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1 - Introducao

Caracteristicas

o Gravador de dudio portatil que utiliza cartdo microSD/
microSDHC/microSDXC como midia

o Par estéreo de microfones omnidirecionais de alta perfor-
mance

Diferentes padrdes de gravacdo sdo possiveis abrindo ou
fechando o par de microfones

Fechado (X-Y) Estéreo bem definido com pouca interfe-
réncia de fase

Aberto (A-B): Sinal estéreo amplo

Gravagao em PCM linear (formato WAV) de 44.1/48/96 kHz,
16/24-bit

Compativel com aquivos WAV no padrdo BWF

Gravacao em MP3 de 32-320 kbps (compativel com v2.4
tagv2.4)

Gravagao sobreposta que permite mixar e gravar em um

novo arquivo os sinais de entrada e de reproducéo (regra-
vagao)

Alto-falante monoaural interno de 0,3 W

Efeito interno (reverb) que pode ser utilizado durante a
reproducédo ou gravagdo

Funcéo de auto-iniciar que inicia a gravagao automatica-
mente quando um determinado nivel de sinal é detectado

Quando o tamanho méximo de um arquivo definido
anteriormente é alcangado a gravacao pode continuar
automaticamente em um novo arquivo sem que haja inter-
rupgao

Botdo QUICK para acesso facil a varias fungoes

Funcéo de incremento de arquivos que permite a separacao
e criacdo de novo arquivo conforme desejado

Funcéo de pré-gravacao (PRE-GRAV.) quer permite a
gravacao de 2 segundos anteriores a ativacdo da gravacéo

Funcao de reducdo automatica de pico reduz automati-
camente o ganho do sinal quando o sinal de entrada esta
muito alto
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O ajuste de ganho automatico pode aumentar ou diminuir
o ganho de entrada quando o sinal de entrada for muito
baixo ou alto

Funcéo Limitador (Limiter) que reduz automaticamente o
nivel de sinal de forma adequada em trechos onde o sinal
de entrada esta alto demais

Filtro de corte de baixas frequéncias (Low cut) que reduz
convenientemente o ruido de baixas frequéncias

Funcao VSA que pode alterar a velocidade de reproducéo
de 0,5x até 1,5x (em incrementos de 0,1x) sem afetar a
afinacdo da velocidade normal

Funcéo de repeticao de reproducao (reproducao ciclica -
Loop)

PB CONT Botéo que abre as telas de controle de velocidade
de reproducéo e ajuste dos pontos de entrada e de saida da
reproducéo ciclica (Loop)

o Afinador para afinagdo de instrumentos musicais

e Funcdo de gravacdo automatica apds determinado tempo
(Temporizador)
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e Funcdo pular, que faz a reprodugao pular um pequeno
espaco de tempo para frente ou para trs durante a repro-
ducao ou quando pausado (Modo DITADO apenas)

Funcao de lista de reproducao

Funcao DIVIDIR que permite que os arquivos sejam
divididos no ponto desejado (apenas arquivos WAV)

.

Conveniente fungao MARCADOR que pula para localizagoes
especificas

Fungdes de equalizador de reprodugao e de ajuste de
ganho de sinal para melhorar a pressao sonora perceptivel
como um todo

Formato de arquivo que pode conter nome ou data
definido pelo usuério

Funcdo RETOMAR que memoriza a posicdo de reprodugdo
antes do equipamento ser desligado

.

Conector de entrada de 3,5mm (1/8") para linha ou
microfone estéreo externo (provém alimentagdo)

Conector de saida de 3,5mm (1/8”) de linha ou fone de
ouvido

o Tela LCD com 128 x 64 pixels com retroiluminagdo
e Porta USB 2.0 com conector Micro-B

* Funciona com 2 pilhas AA, fonte de alimentagdo AC
TASCAM PS-P520U (vendida separadamente) ou via USB
(bus power)

® Rosca de encaixe para tripé

o Funcionalidade de interface de dudio USB
e Modo de reproducdo em ditado

e Funcdo de gravacéo por sobreposicao

Convencodes usadas nesse manual

As seguintes convengdes sao usadas nesse manual.

® Quando nos referirmos a um botao, conector ou controle
no DR-07X, o texto aparecera dessa forma: MENU.

e Quando mostramos mensagens que aparecem na tela a
palavra aparecera assim: L IGA

o Nos abreviamos o texto “cartdo de memaoria microSD” assim:
“cartao microSD".

e Palavras que aparecem na tela do computador sdo exibidas
entre dspas dessa forma: DR-07X.

o Informacgoes adicionais serdo providas conforme necessario
em dicas, notas e avisos de cuidado.

Estas sao dicas de como utilizar o equipamento.

Notas apresentam explica¢des adicionais para situagdes
especiais.

O nao cumprimento dessas instru¢des podem danificar o
equipamento ou causar a perda de dados de gravacgéo, por
exemplo.

/\ CUIDADO

O nao cumprimento dessas instru¢des podem causar
lesbes ao operador do equipamento.



1 - Introducao

Marcas e registros

Sobre cartoes microSD

e TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

* O logo microSDXC é uma marca da SD-3C, LLC.

m|Cl"O "
XC

¢ Atecnologia de codificagdo em dudio MPEG Layer-3 é licen-
ciada pela Fraunhofer IIS e Thomson.

O fornecimento deste produto nao fornece uma licenca
ou implica no direito de distribuicao de contetido em
MPEG Layer 3 criado com este produto em eventos para
sistemas de transmissdo (terrestre, via satélite, cabo, antena
ou outro), aplicativos de streaming (via internet, intranet
e outras redes), outros tipos de distribuicdo (pay-audio

ou audio-on-demand e seus similares) ou em midia fisica
(CDs, DVDs, chipes semicondutores, discos rigidos, cartoes
de memoria e similares). Uma licenga independente faz-se
necessaria. Para mais detalhes por favor visite o seguinte
site: http://mp3licensing.com.

ASIO is a trademark of Steinberg Media Technologies
GmbH.

Outros nomes de empresas, nomes de produtos e logos
nesse documento sdo marcas registradas de seus respec-
tivos donos.

As informacdes dadas sobre equipamentos nesse
manual sdo para exemplificacdo apenas e nao indica
nenhuma garantia contra infragdes de terceiros ou
propriedade intelectual de terceiros ou outros diretois
relacionados a estes. A TEAC Corporation nao se
responsabiliza por infragées de direitos de terceiros
em propriedades intelectuais de terceiros que podem
ocorrer com o uso deste equipamento.

Propriedades autorais registradas por terceiros ndao
podem ser utilizadas em nenhum outro caso senao
para aprecia¢ao individual ou similar sem que haja
permissao dos detentores dos direitos pela lei dos
direitos autorais. Sempre use este equipamento de
modo apropriado.

A TEAC néo se responsabiliza por infragdes de direitos
cometidos por terceiros que utilizam este produto.

Este equipamento utiliza cartdes microSD para gravacéao e
reprodugéo.

Uma lista de cartdes microSD que tiveram seu uso
confirmado com este equipamento pode ser encontrada no
site da TEAC (https://teac-global.com). Verifique a pagina para
este produto. Vocé pode também entrar em contato com o
suporte ao cliente da TASCAM.

Precaucgodes de uso
Catdes microSD séo delicados.
Para evitar dano ao cartdo ou a baia do cartéo, por favor
siga as seguintes precaugdes enquanto estiverem sendo
manuseadaos.

o N&o deixe-os em locais de calor ou frio intenso.
o N&o deixe-os em locais extremamente Umidos.
o N&o deixe-os serem molhados.

e Nao coloque coisas sobre eles e ndo dobre-os.
¢ Nao bata neles.

e N&o remova-os ou insira-os durante a gravagao, reproducéo
, transmissdo ou outro acesso.

e Sempre coloque os cartdes em suas caixas originais quando
for transporta-los.

TASCAM DR-07X B



2 - Nomes e funcao das partes

Painel frontal

@

DR-07X

/| EEm RECORD

saze o

(1) Microfone estéreo interno
Este é um par estéreo de microfones de eletreto omnidire-

cionais. Vocé pode ajustar os microfones no padréo aberto

(A-B) ou fechado (X-Y).

Se vocé conectar um microfone externo ou um sinal de
audio no conector MIC/EXT IN entre os microfones do
equipamento, estes ultimos ficardo inativos.

@ Indicador PEAK
Acende quando o sinal de entrada for intenso demais.

(3 Tela
Tela que exibe informacdes variadas.

(@)Botao ¢»/I(HOME) [H]
Pressione durante a reproducao para pausar a reproducéo
no ponto exato. Pressione quando em pausa para retornar
ao comego do arquivo.
Pressione quando em gravagdo ou em modo de espera de
gravagao para parar a gravagao.
Quando qualquer outra tela estiver aberta pressione para
voltar a tela inicial.

Pressione e mantenha pressionado para ligar ou desligar o

equipamento (modo de espera).

(5)Botao +
Quando a tela incial ou a tela AF INADOF estiver aberta,
pressione para aumentar o sinal de saida de som pelo
alto-falante interno ou pelo conector das saida externas
)/ LINE OUT. Durante ajustes o indicador de volume ira
aparecer em uma janela flutuante.
Quando a tela de controle de reproducéo estiver aberta
pressione para aumentar a velocidade de reproducéo.
Quando uma tela de ajuste estiver aberta use este botdo
para alterar os ajustes do item selecionado.
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(6)Botao MENU

Quando a tela inicial estiver aberta pressione para abrir a
tela MENU.

Pressione este botao para voltar a tela MENU de outras
telas de ajustes variadas.

Quando os pontos de ENTRADA e de SAIDA estiverem
definidos e a tela de controle de reproducdo estiver aberta
pressione este botédo para ligar ou desligar a reproducéo
ciclica (Loop).

(7 Botao e«

Pressione para retornar ao inicio do arquivo que esta
reproduzindo ou parado em algum trecho intermediario.
Quando os pontos de ENTRADA e de SAIDA estiverem
definidos entre a posicédo atual e o fim do arquivo
pressione este botao para pular para estes pontos.
Pressione quando um arquivo esta parado em seu come¢o
para pular para o préoximo arquivo.

Pressione e segure para buscar para tras.

Pressione este botdo ao segurar o botdao MARK para
retornar ao marcador anterior.

Nas telas de ajuste use este botdo para mover o cursor
para a esquerda. Use este botao para responder “NAO”
uma mensagem de confirmagéo.

Na tela BUSCA pressione este botédo para subir um nivel.
Pressione durante a grava¢do ou no modo de espera de
gravagao para diminuir o ganho do sinal de entrada dos
microfones internos ou do sinal presente no conector
MIC/EXT IN. Durante ajustes uma janela flutuante na parte
inferior da tela ira aparecer indicando o nivel do ganho de
sinal de entrada em medidores.

Botao PB CONT

Este botdao ativa a tela de controle de reprodugao.
Quando a tela de controle de reproducao estiver aberta
pressione para voltar a tela incial.

Pressione durante a espera de gravacao para desligar a
fungdo temporizador ou modificar o tempo de atuagdo.

(9Botao +

Quando a tela incial ou a tela AF INADOF estiver aberta,
pressione para diminuir o sinal de saida de som pelo alto-
falante interno ou pelo conector das saida externas () /
LINE OUT.

Durante ajustes o indicador de volume ird aparecer em
uma janela flutuante.

Quando a tela de controle de reproducéo estiver aberta
pressione para aumentar a velocidade de reproducéo.
Quando uma tela de ajuste estiver aberta use este botao
para alterar os ajustes do item selecionado.

Indicador REC

Este LED pisca enquanto a gravacdo estiver em modo de
espera.

Este LED acende de modo fixo quando a gravagéo estiver
em andamento.



2 - Nomes e func¢ao das partes

(i) Botao RECORD [@®] Botao >
Quando parado pressione este botdo para colocar o Quando a tela incial estiver aberta e a reproducao parada
equipamento em espera de gravagdo. O indicador REC pressione para comegar a reproducao.
comecaré a piscar. Se ENTRADA estiver em LIGH na tela Durante a reproducéo pressione este botao para ativar a
HIH HOHITOR uma janela flutuante aparece para que fungéo de pulo para tréas (jump-back playback).
seja possivel ajustar a funcao REGRAVACAO em LIGA ou Quando um arquivo ou pasta estiver selecionada na tela
DESLIGA. BUSCA pressione este botao para retornar a tela incial e
Quando em espera pressione para iniciar a gravagao. O reproduzir o arquivo ou o primeiro arquivo da pasta desde
indicador REC ird acender durante a gravacao. 0 comeco.
Quando em gravagao pressione para pausar a gravagao. # Botio MARK

(2 Botao QUICK Use para adicionar marcadores manualmente durante a
Durante a reproducéo, parado, pausado ou em modo de gravacgao ou reprodugdo.
espera de gravacdo, enquanto a tela incial ou a tela de Pressione quando parado em um marcador para apagé-lo.

controle de reprodugao estiverem abertas, pressione este
botédo para acessar o menu rapido. As fungées exibidas
dependem do estado no qual o equipamento se encontra
quando pressionado este botao.

Pressione o botao <t ou »»I enquanto pressiona e
segura este botdo para mover para o marcador anterior
ou posterior, respectivamente. Quando a tela de controle
de reprodugéo estiver aberta use este botao para definir o

o Parando Fungdes APAGAR, DIVIDIR e AJUSTE VOL. para ponto de entrada e de saida da reproducéo ciclica (Loop)
o arquivo atual onde vocé deseja que a reproducéo se repita.
o Reproduzindo ou na tela de controle de reprodugéo: Quando os pontos de entrada e de saida ja estiverem sido
AL.VOLUME.: definidos pressione este botéo para cancelar a reprodugao
ciclica e apagar os pontos de marcadores de entrada e de

o Em modo de espera de gravagao: UILUHE saida.

Quando em gravacgéo pressione este botdo para criar um
novo arquivo dividindo a gravacdo e criando um novo
arquivo.

Quando a tela BUSCA ou PLAYLIST estiverem abertas
pressione este botéo para abrir ou fechar uma janela ’ J iy \ \
flutuante para ajustes de arquivos / pastas.

(3 Botao »»
Pressione este botao durante a gravagao ou quando a
reproducéo estiver parada para pular para o comego do @
préximo arquivo.
Quando os pontos de ENTRADA e de SAIDA estiverem
definidos entre a posicao atual e o fim do arquivo
pressione este botao para pular para estes pontos.
Pressione e segure para buscar para frente.
Em telas de ajustes use este botdo para mover o cursor
para a direita. Use este para confirmar uma sele¢do em
um item ou para responder “SIM” a uma mensagem de @
confirmagao.
Pressione este botdo enquanto segura o botdao MARK para
pular para o préximo marcador.
Na tela BUSCA pressione este botao para descer um nivel.
Se um arquivo estiver selecionado e estiver carregado a
tela incial reabre e o equipamento péra.
Pressione este botdo durante a gravagao ou espera de @) conector MIC/EXT IN.
gravagao para aumentar o ganho do nivel de entrada dos
microfones internos ou do conector MIC/EXT IN. Durante
ajustes uma janela flutuante na parte inferior da tela ird
aparecer indicando o nivel do ganho de sinal de entrada
em medidores.

Painel frontal

Fenda para alca
Use esta fenda para prender uma alca.

Painel traseiro

MIC/EXT
N

Use este conector para conectar um microfone externo
com plugue TRS de 3,5mm ou uma fonte de sinal externa.
Este suporta alimentagao através do barramento.

Os microfones internos ficarao inativos se um microfone
externo for conectado ao conector MIC/EXT IN.

TASCAM DR-07X 7



2 - Nomes e funcao das partes

Lado esquerdo

Parte inferior

Q/LINE OUT HoLD

5 AP QD>

@® ()

Conector {)/LINE OUT

Use este conector para conectar um fone de ouvido ou
ligar este equipamento em um outro que tenha sinal de
entrada de linha, usando um cabo estéreo TRS P2.

Interruptor HOLD
Empurre-o para a esquerda (na direcdo da seta) para ativar
a funcao de bloqueio.
Nenhum botéo pode ser utilizado caso a chave HOLD
estiver ativa.

Lado direito

uss  microsp B2

[ —] o)
Lol

I

@ @

Porta USB
Esta é a porta USB com conector Micro-B.

Use um cabo USB (A para Micro-B) para conectar o equipa-
mento em um computador. (Veja "12 - Conectividade
USB" na pagina 51)

O equipamento deve ser conectado diretamente ao
computador e ndo através de um HUB.

@) Baia de cartdao microSD
Use esta baia para inserir e remover cartées microSD.

8 7ascam DR-07x

@2 Alto-falante monoaural
Use este alto-falante para ouvir gravagoes.
Nenhum som é emitido durante a gravacao quando o
equipamento estiver em mode de espera de gravagao,
quando um fone de ouvido estiver conectado, quando o
alto--falante interno estiver desabilitado ou em modo de
regravagao.

@rosca de encaixe para tripé (1/4 de polegada)

Use esta rosca para encaixar um tripé ou suporte de
microfone.

o Certifique-se que o tripé ou o pedestal estao firmemente
apertados evitando que o equipamento caia.

e Ao encaixar este equipamento em um tripé ou pedestal
certifique-se que seja em uma superficie plana.
29 Tampa do compartimento de pilhas

25 Compartimento de pilhas
Instale duas pilhas (AA) neste compartimento para
alimentar o equipamento. (Veja "Usando pilhas AA" na
pagina 14)
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2 - Nomes e func¢ao das partes

Tela incial

@_l_,_ ED-[MERIEET [ @l | —{0)
LA

 CeEdE
00, wa _=TL@

||'_‘| B 1 ¢ Db 2 [=1-]

Tela inicial quando em modo de operagdo padréo

(D Indicador de velocidade de reproducao

Um dos seguintes icones aparecem de acordo com o
ajuste de velocidade de reproducao.

icone Velocidade de reproducao
SPEED—]| | x1,0

x1,1-%2,0

EEE=Ea | x0,5 - %0,9

SPEED ]| | Velecidade ndo controlavel

(2) Status da mixagem de monitoragao
Este exibe o status da funcédo de mixagem de monitoragdo.
ar | Mixagem de monitoracdo desativada
[ Mixagem de monitoragdo ativada

(@ indicador de EFEITO
Exibe se o efeito esta em LIGA ou DESLIGA.
Fx|: DESLIGA
EA: LIGA

(@ indicador do alto-falante
oz Alto-falante desligado
o :11: Alto-falante ativo

(5 Remanescente de bateria / Indicador de carre-
gamento através de fonte

O icone de pilha aparece quando o fornecimento de
energia é feito através de pilhas.

Quando pilhas estdo sendo usadas o icone de pilha exibe
a carga restante em barras ({im], ), ).

As pilhas estardo praticamente sem carga e em breve o
equipamento ird desligar (modo espera) quando o icone
{Japarecer sem barras.

Ao utilizar a fonte de alimentagao AC TASCAM PS-P520U
(vendida separadamente) ou alimentagao através do
barramento USB, o icone #&¢ aparece.

Ocasionalmente o aviso ‘Bateria fraca”aparece durante
gravagdes ou outras acdes mesmo quando ainda ha
energia restante.

(® Indicador de gravagao
Este icone exibe o estado atual de funcionamento do
equipamento.

icone | Explicagao

W | Parando

» 11 | Pausando

» | Reproduzindo

»» | Avancando

<<« | Retrocedendo

»»| | Pulando para o comeco do préximo arquivo

Pulando para o comeco do arquivo atual ou o

)] R
anterior

(@ Indicador da posi¢ao da reproducao
A posicdo atual de reproducao é indicada em uma barra.
Conforme a reproducéo progride a barra expande da
esquerda para a direita.
Medidores de sinal da reproducao
Estes exibem os niveis de sinal de entrada e de repro-
dugéo.
Quando em modo de regravacao os niveis de sinal da
mixagem de entrada e sons de reproducao sao exibidos.
(@9 Nome do arquivo em reproducao
O nome ou metadados do arquivo atualmente em repro-
dugéo é exibido.
Os metadados (ID3) sdo exibidas quando incluidos, no
caso de arquivos em MP3.

Informagdes de metadados no padrao ID3 contém titulos
e nome de artistas que podem ser armazenados junto
com o arquivo MP3.

(10 Tempo decorrido
Exibe o tempo decorrido da gravacéo (horas: minutos:
segundos) do arquivo em reprodugao.

(i) Tempo remanescente
Exibe o tempo remanescente do arquivo em reproducao
(horas: minutos: segundos).

(2 Valor do pico em decibel (dB)
O pico maximo que foi atingido em um determinado
periodo é exibido digitalmente.

(3 area de reproducio
Exibe a area de reproducdo do arquivo atual.
[E}: Todos os arquivos da pasta MUSIC
["1: Todos os arquivos da pasta selecionada
[21: Todos os arquivos adicionados a lista de reproducao

Numero do arquivo / total de arquivos

Exibe o numero do arquivo atual e o total de arquivos na
area de reproducéo.

5 Indicador de volume de saida
Este exibe o indicador de volume de saida

TASCAM DR-07X 9



2 - Nomes e funcao das partes

Tela de gravagao

A tela de gravagdo aparece durante a gravagao ou em modo
de espera de gravagao.
® @6

[nativaL |EAWR | EC | B L P |

D0 00K 059 5
L I— HEH 1 207

e R
- PN 1N) es—
|.|.|FI'-.-' 2dbit 48K [ ]

(@D Indicador do ajuste de ganho do sinal
Este icone exibe o indicador da fungéo de ajuste de ganho
de sinal.
RAHUAL | MANUAL
MGEIEEA: LIMITADOR
IEEETA: REDUZIR PICO
IR : AUTOMATICO

o

(@ Indicador de energia externa

Este aparece quando a alimentacéo fantasma (Plug-in
power) esta ativa ou desligada.

P |: DESLIGA
EIE: LIGA

(®Indicador do filtro de corte de frequéncias baixas
Indica se o filtro passa-altas esta ativo ou desligado.
LC[: Filtro desligado
[MH: Filtro ligado

@ Indicador do ajuste de TOM AUTOMATICO
Este icone indica se a funcao de tom automatico estd ativa
ou nao.
| desligado
E™: ligado
(5) Ajuste esquerdo-direito do microfone interno

Quando o angulo incorreto estiver ajustado o indicador
exibe o ajuste devido.

icone Angulo do INVERT. MIC
microfone

Fechado (X-Y) L-R

Aberto (A-B) R-L

(®Indicador de gravagao

Este icone exibe o estado atual de funcionamento do
equipamento.

icone | Explicagao

Gravagao pausada (modo de espera
de gravagao)

Gravacéo

10 7ascAM DR-07X

(7 Medidores de sinal de gravac¢ao
Os niveis de sinal de entrada sao exibidos.
Em modo de regravacao os niveis de sinal da mixagem de
entrada e sons de reproducéo séo exibidos.

Nome do arquivo em gravagao
O nome que serd automaticamente dado ao aquivo de
gravacao é exibido.

(9 Formato da gravagao
Este exibe o formato da gravacéo e a taxa de amostragem.

(0 Tempo decorrido da gravacao
O tempo decorrido de gravagdo do arquivo aparece no
formato horas: minutos: segundos.

() Tempo restante de gravagao

Quando parado este exibe o tempo remanescente
(horas:minutos) do cartao microSD. Quando o tempo de
gravacao disponivel atinge menos de 1 minuto apenas
segundos sdo exibidos.

(2 Indicador de pico em decibéis(dB)
Valores de pico de sinal de entrada em decibel.

@3 Indicador de sinal de gravacao
Este exibe o indicador de sinal de gravagéo.

Tela de controle de reprodugao

Quando em reproducéo ou parado pressione o botao PB
CONT para abrir a tela de controle de reprodugao.

A gravagdo nédo pode ser realizada quando esta tela estiver
aberta. Use os botdes <t e »¥ para pular para os pontos
de ENTRADA e de SAIDA e o comeco e o final do arquivo.
Vocé ndo pode pular para o arquivo anterior ou para o
préximo.

SDEED —|MOH|F=]
10 00K ﬂﬂm 145

TEEEASET 140 EEREILOCF

[-T+ ESSES .a.__@

000107 _0001 . wae

L1

(D Indicador de reproducéo ciclica
O icone w1/0 aparace quando a gravacao ciclica esta ativa.

(2)Posi¢ao da reproducao
A posicdo atual de reproducao é indicada em uma barra.
Conforme a reprodugéo progride a barra expande da
esquerda para a direita.

(3)Botdes disponiveis

Os seguintes botdes estarao disponiveis durante a tela de
controle de reproducéo:

HARCADOR : Cria ou apaga pontos de entrada e de saida.
HEHU. Desliga ou liga a reproducao ciclica.

@ Velocidade de reproducao



A velocidade de reprodugdo comparada a velocidade
normal é exibida. O termo VSA aparece no canto esquerdo

2 - Nomes e func¢ao das partes

intonacéo, caso habilitada.

quando a audi¢ao em velocidade varidvel estiver ativa,

que permite a mudanca da velocidade sem alteracdo da

Lista de itens do menu

Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL. Os itens do menu sao confrome a seguir:

Item de MENU Funcao Pagina
FORHATO Ajuste do tempo de gravacéo
TAHA Ajusta a taxa de amostragem
Veja pagina 20
CAMAL Ajusta o arquivo para estéreo ou mono
TAHAN. Definir o tamanho méaximo do arquivo
ALIH. HIC: Ajusta a alimentacao fantasma (plug-in power) Veja pagina 21
FILTRO: Ajusta o filtro passa-altas Veja pagina 21
AJUSTES GRAL. -
PRE-GRAL. Ajusta a fungao de pré-gravagéo Veja pagina 29
TOH AUT. ligada Ajusta a saida de tom Veja pagina 30
OUR. TOH Ajusta a duragao da saida do tom Veja pagina 30
oL, TaH Ajusta o volume do tom de saida Veja pagina 30
Hooo Ajusta o modo da fun¢ao de gravagao automatica Veja pagina 27
HILEL Ajusta o volume inicial da gravagdo automatica Veja pagina 27
ARER Ajusta a area de reprodugéo Veja pagina 34
REPETIRREFETIF. Ajusta a fun¢do de repeticdo da reproducao Veja pagina 37
AJUSTES REPROD
PULD PAT Ajusta a funcao de pulo para tras Veja pagina 40
PULD P/F Ajusta a fungao de pulo para frente Veja pagina 41
L'aLUHE Ajusta o modo da fungao de nivel Veja pagina 24
S0H EHT. Liga ou desliga o alto-falante interno Veja pagina 18
AJ.ENT/SAI
EQ REPR. Ajusta a equalizagdo da reproducéo Veja pagina 39
AL. LOLUKE. : Ajusta a fun¢do de alinhamento de ganho de saida | Veja pagina 39
BUSCA Trabalha com arquivos e pastas no cartdo SD Veja pagina 32
HCTo Ajusta o horario de inicio da funcao de gravacao
temporizada
- — e funca - Veja pagina 46
TEHPO GRAUACHD FIH Ajusta o horério de final da funcéo de gravacao
temporizada
Aj & funca a -
AJISTAR riJz:Zf a execugao da fungao de gravagao tempo Veja pégina 46
HODE Ativa o modo de regravagao
REGRAL. AROLITUO Ajusta o nivel da reproducio quando em modo de | Veja pagina 26
L regravagao
LEITOR 50 Seleciona o modo do leitor de cartao SD Veja pagina 51
SE . = A . . N
INT. AUDIO Configuracao dos parametros de interface de audio Veja pagina 52

UsB
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2 - Nomes e funcao das partes

Item de MENU Funcao Pagina
IHFORHACAD Informacdes sobre arquivos, cartdo microSD e sistema | Veja pagina 54
HIX HOWITOR Ajusta a fungao MIX MONITOR Veja pagina 26
AF IHADOR Usa o afinador Veja pagina 50

oL EFEITO Ajusta o efeito Veja pagina 49
HOHE ARQUILD Ajusta o nome do arquivo de gravacao Veja pagina 57
DOATHHORA Ajusta a data e hora utilizada pelo equipamento Veja pagina 16
ECOHOMIA AUT Ajusta a fungdo de economia de energia automatica | Veja pagina 55
LUZ DE FUHDO Ajusta a retroiluminagao Veja pagina 55
COHTRASTE Ajusta o contraste da tela Veja pagina 55
TIPO PILHA Ajusta o tipo de pilhas Veja pagina 55

SLTER IDIOHA Ajusta o idioma exibido na tela Veja pagina 55
INICIALIZAR Restaura os ajustes de fabrica Veja pagina 56
FORHAT. RAP. Formata um cartdo SD Veja pagina 56
FORHAT. TUDO Formata completamente um cartao SD Veja pagina 56

e Quando em gravagao ou espera de gravagao apenas os seguintes itens sao exibidos:
TelaRJUSTES GRAL. :ALIH HIC.,FILTRO e AUTO GR. (AUTD GR. ndo podem ser modificados)
Tela REGRAL. : HODE e ARQUILD (MODE ndo podem ser modificados)

TelaEFEIT: Todos os itens

e Quando a tela de controle de reproducao estiver aberta ao pressionar o botdo MENU a tela HEHU néo abrird. Desliga ou liga a
reproducao ciclica. (Veja "Reproducao ciclica de uma selecao" na pagina 38)
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Usando o menu

Acgbes basicas

Vamos explicar isso mostrando, como exemplo, como ajustar
a area de reproducéo.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

HEHU )|

E
AJUSTES REFROD
AJ. EMT/SAI
BUSCH

2. Use os botdes + ou - para selecionar um item do menu
(realcado) e use o botédo P para mover para vdrias telas
de ajustes.

MEMLI m
AJUSTES GRAY.

H. =
AJ. EHT/SAT
BUSCH

Exemplo: tela AJUSTES REPROD

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realgar) um item
no menu para ajuste.

AJUSTES REFROD g
fFASTA
REFETIR :SERUENMCIA
PULO PAT  #3SEG.
FULOP/F  #103EG.

Exemplo: ARERA esta selecionado.

4. Use os botdes »»1 ou B> para mover o cursor e realgar
o item que serd ajustado.

AJLUSTES REFROD
ARER EPRSTR
FEFETIR =SEQUENCIA
FULOPST £ 35EG.
FULOPSF £ 105EG.

5. Use os botdes + ou — para modificar o ajuste.
6. Pressione o botdo <t para definir um item diferente
dentro do mesmo menu.

Este seleciona um item diferente. Use os botdes + ou —
para selecionar um outro item para ajuste.

7. Repita os passos 3 a 6 conforme necessario para os
demais itens.

8. Pressione o botao MENU para abrir a tela MENU (ou
OUTROS) Para retornar a tela inicial pressione o botéo
&/1 (HOME) (W],

Use os seguintes botdes para ajustar diversos parametros em
telas variadas.

Botao MENU:

Abre a tela MENU.
Botao PB CONT:

Abre a tela de controle de reproducéo.
Botdao ¢»/I(HOME) [H]:

Quando uma tela de ajuste estd aberta pressione o botéao
/| (HOME) [ W] para retornar a tela inicial.

Botdo »:
Use para confirmar o ajuste de varios itens.
Botao »»i:

Use para mover o cursor (area realcada) para a direita na
tela e abrir pastas na tela BUSCA.

Use para responder "SIM" em uma mensagem de confir-
magao em uma janela flutuante.

Botao <«

Use para mover o cursor (area realgada) para a esquerda
na tela e fechar pastas na tela BUSCA.

Use para responder "NAO" em uma mensagem de confir-
magao em uma janela flutuante.

Botdo +:

Use para mover o cursor (area realcada) para cima na tela
e aumentar ajustes.

Botao -:

Use para mover o cursor (area realcada) para baixo na tela
e diminuir ajustes.

Botao QUICK:

Abre o menu rapido.

O conteudo difere do estado do gravador e modo de
operagao.

TASCAM DR-07x 13
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Preparando o fornecimento de energia

Este equipamento pode funcionar com duas pilhas AA,
usando uma fonte de alimentagao externa TASCAM PS-P520U
(vendida separadamente) ou através de um cabo USB
(comecialmente disponivel) através do barramento USB de
um computador.

Pilhas alcalinas ou de Ni-MH podem ser usadas.

Para utilizar alimentacéo através de USB veja “Alimentando

o equipamento via energia do barramento USB” na pagina
51.

Usando pilhas AA

Abra o compartimento de pilhas na parte inferior do equipa-
mento. Encaixe duas pilhas AA de acordo com os marcadores
+ e - no compartimento e feche a tampa do compartimento.

Ao usar pilhas ajuste o tipo em uso para que seja exibido
corretamente a quantidade de energia restante e para que
o equipamento determine se ha energia suficiente para seu
funcionamento adequado. (Veja "Ajustando o tipo de pilha"
na pégina 55)

CUIDADO
o Néao utilize pilhas comuns (seca de manganés).

o Este equipamento nédo pode carregar pilhas de Ni-MH. Use
carregadores comerciais para esta finalidade.

o As pilhas alcalinas incluidas sdo para confirmar acdes e
nao devem durar muito tempo.

14 1ascam DR-07X

Usando uma fonte de aliementacao externa
(vendida separadamente)

Conforme exibido na figura, conecte a fonte de alimentacao
TASCAM PS-P520U (vendida separadamente) na porta USB
para alimentar o equipamento.

TASCAM PS-P520U (vendida separadamente)
L&

Tomada

Plugue USB Micro-B

‘ mieroso (33
iom, ]
& |

i 1 T

e Nunca utilize nenhum adaptador de corrente ou fonte a
nao ser a PS-P520U. O uso de uma fonte de alimentagao
externa diferente pode gerar mal funcionamento, fogo ou
choque elétrico.

Ruidos podem ocorrer quando em gravagao e o microfone
estiver muito proximo da fonte de alimentagdo externa.
Neste caso mantenha uma distancia segura da fonte de
alimentacéo externa.

Quando pilhas e a fonte estiverem conectadas ao equipa-

mento a energia sera fornecida pela fonte de alimentagéo
externa.

Usando alimentacao via USB

Utilize o cabo USB (comecialmente disponivel) para conectar
0 equipamento ao computador, conforme a figura abaixo.

Computador Plugue USB Micro-B

USB

Veja “Alimentando o equipamento via energia do barramento
USB” na pagina 51.



Ligando e desligando o equipamento
(modo de espera)

/\ CUIDADO

Nao utilize fone de ouvido enquanto liga ou desliga
(colocando em modo espera) o equipamento Um ruido
pode danificar seu fone de ouvido ou sua audicéo.

e O equipamento entra em modo de espera se desligado
quando o equipamento estd sendo alimentado pela fonte
de alimentacao externa (TASCAM PS-P520U, vendida
separadamente) ou através do cabo USB (comecialmente
disponivel) quando conectado a um computador.

e Abaixe o volume de equipamentos de dudio conectados
ao equipamento antes de ligé-lo o desliga-lo.

Ligando o equipamento

Para ligar o equipamento, do modo desligado, pressione e
segure o botdo (»/1 (HOME) [M] até que o texto TASCAM
DR-07X (tela de inicio) apareca. A tela inicial aparece quando
o equipamento terminar de ligar.

A tela incial aparece quando o equipamento é ligado.

. SPEED —|MON|Fx| LS|
M | oty

A e

Tela de inicializagao

A primeira vez que o equipamento for ligado apds a
compra os seguintes ajustes precisam ser feitos:

Cla@ai/ aaa: -1

Tela incial

1 A tela para ajuste de idioma ird aparecer.
o)

< LAMNGUAGE =
Ei ish

B#EE

o -

Pressione os botdes + ou — para mover o cursor (realce)
para o idioma que sera exibido na tela.
Opgoes:

Englizh: Use Inglés

H#EE : Use Japonés

Frangais: Use Francés

Espanol: Use Espanhol

Deutsch: Use Alemao

Italiano: Use Italiano

Paortugues: Use Portugués

Py C CEMIL: Use Russo

oHIr : Use Chinés

8= : Use Coreano
Apos a selecdo pressione B> para confirmar.

Vocé pode modificar este ajuste na tela SISTEMA no item
IDIOMA. (Veja "Ajuste de idioma" na pagina 55)

3 - Preparacao

2 Uma tela para ajuste do relégio ird aparecer.

DATASHORA )

Y]~ 61 - @1
3 GE: G0

Pressione os botdes < ou ¥l para mover o cursor
(area realcada) e use os botdes + ou — para modificar os
parametros.

Pressione o botao B para confirmar os ajustes.

A tela de inicializacdo é exibida e a tela inicial aparece
apo6s o equipamento ter concluido sua inicializagdo.
Vocé pode pular os ajustes de data e hora (para serem
feitos posteriormente) ao pressionar o botdo ». (Veja
"Adicionando marcadores manualmente" na pagina

48)

Desligando o equipamento (modo de

espera)
Pressione e segure o botdo ¢»/I (HOME) [ W] até que o termo
LINEAR PCH RECORDER apareca na tela.

O equipamento desliga (entra em modo de despera) depois
que ele completa o processo de encerramento.

LINEAR PCR

RECORDER

Sempre utilize o botdo /I (HOME) [M] para desligar o
equipamento.

N&o remova as pilhas, a fonte de alimentacéo externa
(TASCAM PS-P520U) ou o cabo USB acidentalmente
enquanto o equipamento estiver ligado. Caso faga isso o
equipamento nao desligara apropriadamente e todas as
gravacoes serdo perdidas, assim como ajustes e dados.
Dados perdidos nao podem ser restaurados.

Funcao retomar

O equipamento tem a funcédo retomar. Ao ligar, o equipa-
mento ajusta a posi¢ao de reprodugao para o mesmo lugar
de quando foi desligado previamente.

Se o botdo P for pressionado logo apds a inicializacao o
arquivo que o equipamento reproduziu pela tltima vez antes
de ser desligado sera reproduzido do mesmo lugar.

Os dados ficam armazenados no cartdo microSD. A
funcao retomar nao funciona se o cartdo for trocado ou
formatado.
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Ajustando a data e hora

O DR-07X utiliza o relégio interno para gravar a data e hora
dos arquivos gravados.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

HEHU )|

E
AJUSTES REFROD
AJ. EMT/SAI
BUSCH

-

2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) OUTROS e
pressione o botéo »-.

HEHU )|

BUSCH
USE

auT
SISTEMA

A tela OUTROS aparece.

QUTROS )|

IHFOR 0
MIX MOMITOR
AF THADOR,
EFEITO

3. Use o botéo + ou - para selecionar o item DATA/HORA e
pressione o botéo ».

OUTROS m
AF THAOOR,
EFEITO
HOME ARAUTYD
/HORA

atela AJUSTES GRAL. aparece.
DATAHORA o]

EEIE]- 21 - &1
BE T EE R

4, Pressione os botdes << ou »¥»I para mover o cursor
(area realcada) e use os botdes + ou — para modificar os
parametros.

5. Pressione o botao B para confirmar a mudanca e
retornar a tela OUTROS.

Vocé pode ajustar o equipamento para adicionar automa-
ticamente a data ao nome dos arquivos. (Veja "Ajustando
o formato dos nomes de arquivos" na pagina 57)

Os ajustes de data e hora podem ser mantidos apenas por
alguns minutos quando néo ha fornecimento de energia
através de pilhas ou pela fonte de alimentagao externa
(TASCAM PS-P520U; vendida separadamente) ou pelo
barramento USB.

Quando utilizar pilhas recomendamos que vocé troque-as
antes que acabem.
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Insercao e remocgao de cartdes microSD
(vendidos separadamente)

Inserindo um cartao microSD

1. Abraatampa da baia de cartdo microSD na lateral
direita.

2. Inserir o cartdao microSD (vendido separadamente) na
ranhura, como mostra a ilustragao, até que clica no seu
lugar.

Removendo o cartao

1. Abraatampa da baia de cartdo microSD na lateral
direita.

2. Pressione o cartao microSD levemente para dentro e
solte-o que ele ira desencaixar.

e Nao remova o cartdo microSD do equipamento quando
conectado ao computador via USB.

o O DR-07X é compativel com cartdes nos padrdes microSD /
microSDHC / microSDXC.

e Uma lista de cartdes microSD que tiveram seu uso
confirmado com este equipamento pode ser encontrada
no site da TEAC (https://teac-global.com).

Preparacao de cartdoes microSD
(vendidos separadamente) para utili-
zagao

Para poder utilizar um cartdo microSD com este equipamento
é necessario formata-lo antes.

1. Confirme que o cartado microSD esteja instalado no
equipamento e que este esteja ligado.

2. Aseguinte mensagem aparece quando um novo cartao
ou um cartdo formatado para outra unidade estiver
instalada no equipamento.

/T ERRO DE FORMAT,
FORMAT. CARTED

w

. Pressione o botdo P para iniciar a formatagao.

Formatar um cartéo apaga todos os dados nele contido.

4. Quando aformatacéo acaba a tela incial aparece. Vocé
pode também formatar o cartao a qualquer momento.

Ao formatar um cartdo o equipamento precisa estar
conectado a fonte de alimentagao PS-P520U (vendida
separadamente), ao computador através do cabo USB ou
com pilhas com carga suficiente.
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Usando o alto-falante interno

Conectando monitores externos

Para ouvir a reproducdo através do alto-falante interno ligue
o ajuste 50H EHT. natelafJ. EHT/SAI.

Mesmo que a opgao 50H EHT. esteja ativa o equipamento
ndo reproduzird através do alto-falante interno quando
estiver em gravagdo, em espera de gravacao, mutado,
com fone de ouvido ou sistema de amplificacdo externa
conectados.

Operagées na tela MENU

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) A.J. EHT/
SAI e pressione o botao ».
AtelafdJ. ENT/SAI ird abrir.

3. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o item 50H
EHMT. e pressione o botdo ENTER/MARK.

AJ. ENT/SRI g
VOLLUKE + MAMUAL
SOM EXT. fDESLIGH
E& REFE. fDESLIGH
AL. YOLUME  =DESLIGH

4, Use os botdes + ou — para selecionar L IGA.

AJ. ENT/SRI g
VOLUKE # MAMLIAL
SOM EXT. :
EQ REFE. fDESLIGH
AL WOLUME  2DESLIGR

(V]

. Apos terminar os ajustes pressione o botdo ¢»/I (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

Operagoes do menu rapido

1. Durante a reproducdo quando a tela incial estiver aberta
pressione o botédo QUICK para abrir o menu rapido.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realcar) o item S0H
EHT. e pressione o botdo ».
A tela SOM EXT. aparece.

Opgoes: DESLIGA, LIGA (padréo)

3. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o ajuste
e pressione o botdo P> para ativa-lo e retornar a tela
INICIAL.
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Para ouvir através de fone de ouvido conecte-o ao conector
(YLINE OUT.

Para ouvir utilizando um sistema externo de monitoragéo
(monitores amplificados ou um amplificador com monitores)
conecte-o0 ao conector ()/LINE OUT.

Q7une our HoLD

Fone de ouvido Monitores de audio amplifi-
cados ou amplificador com

caixas acusticas passivas

Usando o microfone interno

Os microfones internos desse equipamento podem ser
ajustados permitindo que o angulo dos microfones seja
alterado. Levando-se em consideracao a fonte de sinal vocé
pode escolher entre um som estéreo claro ou amplo simples-
mente fechando ou abrindo o par de microfones internos.

Ajustando os microfones para gravar uma

imagem estéreo ampla (posicao A-B)
Abra os microfones para a esquerda e direita (posi¢ao A-B).
Ao ajustar desse modo, com os dois microfones abertos
para a esquerda e direita, vocé cria uma gravacao com forte
separagdo no campo estéreo, apropriada para musica, por
exemplo.
Se vocé abre ou fecha o par de microfones enquanto estiver
usando os microfones internos e o ajuste esquerda-direita
ndo for adequado para o angulo dos microfones uma
mensagem aparece em uma janela flutuante perguntando
se vocé deseja modificar os ajustes de esquerda/direita. (Veja
"Informagdes sobre arquivos" na pagina 54)

Ajuste o par estéreo de microfones paraL-F.

Ao utilizar o par estéreo de microfones no formato aberto
e o ajuste ndo for L-F aparece invertido na tela inicial.
(Veja "Adicionando marcadores manualmente" na pagina
48)



Ajustando os microfones para gravar uma

imagem estéreo clara (posicao X-Y)
Feche os microfones (posigao X-Y).
Este ajuste permite a gravacao no formato estéreo bem
definido com pouca variacdo de fase.
Se vocé abre ou fecha o par de microfones enquanto estiver
usando os microfones internos e o ajuste esquerda-direita
néo for adequado para o d&ngulo dos microfones uma
mensagem aparece em uma janela flutuante perguntando
se vocé deseja modificar os ajustes de esquerda/direita. (Veja
"Informacdes sobre arquivos" na pagina 54)

TASCAM
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Defina o ajuste dos microfones para R-L.

Ao utilizar o par estéreo de microfones no modo fechado
e o ajuste nao forR-L, aparece invertido na tela incial.
(Veja "Adicionando marcadores manualmente" na pagina
48)

Trocando os canais esquerdo e direito
dos microfones internos

Mude a configuragdo do ajuste de angulo dos microfones.
Quando o par de microfones estiver aberto o microfone
esquerdo deve ser direcionado ao canal esquerdo e o
microfone direito ao canal direito (posi¢do A-B): L-R Quando
o par de microfones estiver fechado o microfone esquerdo
deve ser direcionado ao canal direito e o microfone direito ao
canal esquerdo (posicao X-Y): R-L

Quando o ajuste dos microfones internos nao for feito
aparece invertido na tela incial.

1. Pressione o botdo RECORD [ @] para ativar o modo de
espera de gravacdo.
O indicador REC pisca e a tela de gravagao aparece.

2. Pressione o botao QUICK.
A tela do menu répido aparece.

3. Useos botdes + ou — para selecionar (realcar) IHVERT
HIC. e pressione o botdo ».
A janela flutuante de inversao de canais de microfone
aparece.

3 - Preparacao

4. Use osbotdes + ou — para selecionar L-F ou R-L de
acordo com o angulo dos microfones.

5. Pressione o botdo » para corrigir o ajuste e retornar a
tela incial.

Deteccao da posicao dos microfones

A seguinte janela flutuante aparece automaticamente

toda vez que os microfones internos estiverem abertos ou
fechados e o ajuste da relagao dos canais esquero-direito néao
forem adequados para o dngulo dos microfones.

TROCAR MIC
DIRETIMIDADEY

B = A-E

wio 00| | smv 2D

Pressione o botdo »» para alterar o ajuste.
Pressione o botdo << para manter o ajuste como esta.

e Esta tela aparece automaticamente quando o microfone
esquerdo estiver aberto ou fechado. Caso apenas o
microfone direito seja aberto, esta janela ndo aparece.

Quando vocé muda o ajuste do dngulo do microfone uma
janela flutuante com um aviso aparece, entdo sera neces-
sério pressionar o botao »»1 para modificar o ajuste L-F,
pressione. Pressione o botdo << para manter o ajuste
como estd ou volte os microfones como estavam para
fechar a janela flutuante de aviso antes que vocé possa
gravar.

A tela flutuante nao aparece se vocé alterar o posiciona-
mento dos microfones durante a gravagdo. Caso neces-
sério, utilize o ajuste IHVERT HIC. apertando o botdo
QUICK para alternar o ajuste apos ter ajustada o modo de
espera de gravacdo apds ter apertado o botdo RECORD
[@]. (Veja "Trocando os canais esquerdo e direito dos
microfones internos" na pagina 19)
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4 - Gravacao

Em adi¢do aos microfones internos um sinal de um microfone
externo ou sinal de audio (CD player, por exemplo) também
pode ser gravado. Vocé pode selecionar diversos formatos de
gravacao, dentre eles MP3 (44.1/48 kHz, 32-320 kbps) e WAV
(44.1/48/96 kHz, 16/24-bit).

Como o equipamento é compativel com o formato de
arquivo WAV BWF, marcadores adicionados durante a
gravacao estardo disponiveis quando reproduzidos em
aplicativos compativeis com o formato BWF.

Com este equipamento vocé pode misturar (Mixar) e gravar
o som através dos microfones internos ou da entrada externa
com um arquivo de dudio que estiver sendo reproduzido,
utilizando a fungdo REGRAVACAQ.

Ajuste do tipo de arquivo, taxa de
amostragem, tipo e tamanho maximo

Selecione o tipo de arquivo que vocé quer gravar antes de
iniciar uma gravacao.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHLU.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botao ».

atela AJUSTES GRAL. aparece.

AJUSTES GRAY. ]
ForvATD  EERER:
TAYA 144 1l
TIFD :ESTERED
TAMAHHO  :26 ¢ 338

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) FORHATAR
e pressione o botao »» ou P>,

AJUSTES GRAY. g
FORMATO
THXA 44, 1k
TIFD fESTERED
TAMARHD 26 ¢ 3

Ajuste o formato da gravagao aqui.
Ajuste o formato do arquivo com os botdes + ou — para
uma das seguintes op¢oes:

Opgoes: WALl 16bit (padrao), WAL 24bit, HP3 32k,

NP3 Gdk, HP3 96k, HP3 128k, HPZ 192k, HPZ
256k, HP3 3268k

e WAV - Provém melhor qualidade que arquivos no formato
MP3.

e MP3 - Provém mais tempo de gravagao que arquivos WAV.

e Arquivos no formato MP3 com valores maiores de
resolucao provém melhor qualidade de gravacéo.

4. Pressione o botdo <« para ativar a selecdo de configu-
ragao.
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5. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) FORHATAR
e pressione o botdo »#»1 ou B

HJUSTES GRAY. am
FORMATO  :WAY 16bif
THXA fdd. 1k

TIFO fESTEREQ
TAMAHHD 25 {328

Ajusta a taxa de amostragem

Use os botdes + ou — para selecionar #4. 1k (padrdo),
43k ou 6k,

96k ndo pode ser selecionado se FORHATH estiver ajustado
para MP3.

6. Pressione o botdo << para ativar a selecao de configu-
ragao.

7. Useosbotdes + ou — para selecionar (realcar) TIP( e
pressione os botdes B> ou B,

HJUSTES GRAY. am
FORMATO  :WAY 16bit
THXA 44 1k

TIFO HESTERED
TAMAHHD 25 L -]

Agora selecione o tipo de arquivo estéreo ou mono.

Use o botdo + ou - para selecionar ESTERED (padréo) ou
HOHD.

Caso HiHi esteja selecionado um arquivo monoaural
serd criado e o mesmo sinal é direcionado aos medidores
e canais de saida esquerdo e direito.

Caso o ajuste de gravacdo seja HiHI no formato WAV o
tamanho do arquivo serd metade do que se a gravacao
for em ESTEREQ, permitindo mais tempo de gravacio.

8. Pressione o botdo <4<t para ativar a selegao de configu-
ragao.

9. Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) TIF0 e
pressione os botoes B> ou B,

HJUSTES GRAY. am
FORMATO IRV BBt
THA 44, 1k
TIFD :ESTERED
TAMANHO < TR

Ajuste o tamanho maximo do arquivo com os botoes +
ou — para fidH, 128H, 256H, 312H, 15 ou 26 (padréo).

e Se 0 tamanho maximo de um arquivo for excedido o
equipamento automaticamente continua a gravagdo em
um nNovo arquivo.

e Dependendo do formato de arquivo a quantidade de
tempo de gravacao serd diferente para o mesmo tamanho
de arquivo. O tempo estimado de gravacao aparece a
direita do ajuste (entre parénteses).

* Se a gravacdo exceder 24 horas o equipamento automati-
camente continua a gravagao em um novo arquivo.

10. Apods completar o ajuste pressione o botédo /I (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.



4 - Gravacgao

Ajuste onde os arquivos serao salvos

Realizando ajustes de entrada

Defina a pasta onde o arquivo seré gravado.

Arquivos gravados serdo salvos na pasta selecionada atual.
Para detalhes veja o menu flutuante SELELC IOHAR em Ac¢des
com pastas” na pagina 33

Caso nenhum ajuste seja feito uma nova gravacao sera
colocada na pasta HUUSIL,

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botao ».

atelaAJUSTES GRAL. aparece.
AJUSTES GRAY. |

FormAT)  BGCRER
TAXA 144 1k

TIFD :ESTERED
TAHAMHD 326 ¢ 3@

As seguintes configuragdes de entrada podem ser reali-
zadas nessa tela:

Ajuste cada item utilizando os botoes <<, BB, ou 0s
botdes + e -.

ALIH. HIC:
Ao conectar um microfone que precisa de alimentacao
elétrica ajuste este parametro para LIGH. (padrdo:
OESLIGA)

FILTRO:
Ajuste a frequéncia de corte do filtro passa-altas
durante a entrada.

Opgoes: DESLIGH (padrdo), #8Hz, #8Hz, 128Hz, 226Hz

e Ajuste aopgdoALIH HIC. e FILTRO para DESLIGA quando
conectar microfones dindmicos, microfones com bateria
interna ou interfaces de audio externas. Caso esteja
ajustada em LIGA a alimentagéo elétrica pode danificar
estes equipamentos ou gerar ruido.

e Use fone de ouvido para monitorar enquanto grava com
um microfone. Se vocé utilizar monitores externos o som
destes poderdo ser gravados também, resultando em uma
gravacao de baixa qualidade e inclusive causar realimen-
tacao (microfonia).

ALIN HIC. e FILTRO podem ser ajustados até durante a
gravacgao ou durante o modo de espera de gravagao.

o O filtro passa-altas pode reduzir ruidos desagradaveis
como vento de ar condicionado e de projetores.

o Use os efeitos internos conforme necessario a fonte de
entrada. (Veja "Ajustando o efeito" na pagina 49)
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4 - Gravacao

Posicionando e realizando conexodes

Gravando com os microfones internos

Aponte o microfone a fonte sonora e coloque o equipamento
em uma posicdo estavel onde hé pouca vibragao.

Gravando com microfone externo (MIC IN)
Connect um microfone externo ao conector MIC/EXT IN.

Aponte os microfones a fonte de sinal e coloque o equipa-
mento em uma superficie estavel onde haja pouca vibragdo.

2@

Os ajustes de controle de canal esrquerdo-direito ficam
desabilitados caso um microfone externo seja conectado
no conector MIC/EXT IN.

Gravando um equipamento externo (EXT IN)

Use um cabo com plugue TRS de 3,5mm para conectar a
saida de um equipamento externo ao equipamento.

@ ] | @

Equipamento de dudid
ou equipamento
externo

e Caso o sinal de entrada ainda se apresente distorcido,
mesmo apds ajustando-se o equipamento, reduza o
volume de saida da fonte de sinal externa.

e Caso uma fonte de sinal externa com intensidade de saida
fixa seja conectada talvez nao seja possivel controlar o
ganho do sinal e este pode ficar excessivamente alto.
Neste caso use a saida de fone de ouvido neste equipa-
mento ou outra saida que permita o controle do sinal.

O ajuste de esquerdo-direito fica desabilitao caso um
microfone externo seja conectado no conector MIC/EXT IN.
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Ajustando o ganho do nivel de sinal de
entrada

Antes de iniciar uma gravagao o ganho de sinal de entrada
precisa ser ajustado para previnir que a gravagao registre
distorcdes oriundas de volume intenso demais ou ténue
demais que podem ser mascarados por outros ruidos.

Em adigdo ao ajuste manual vocé pode utilizar as fungdes
de limitador (Limiter), de redutor automatico de pico ou de
ajuste automatico de ganho disponiveis no equipamento,
conforme preferir.

Em adicdo ao ajuste de ganho de entrada, tente modificar
a distancia ou o angulo entre o microfone e a fonte sonora.
O angulo e a distancia podem modificar as caracteristicas
do sinal gravado.

Ajuste manual do ganho do nivel de sinal de
entrada

O sinal de entrada pode ser ajustado.

Para ajustar o ganho de entrada manualmente a funcao
VOLUME precisa estar ajustada na opgao HAHUAL.

Ajustando a funcao VOLUME na tela MENU

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHLU.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menuAJ. EHT/SAI e pressione o botdo ».

Atelafd. EHT/SAI ird abrir.

AJ. ENT/SAI fam
VOLLUKE  MANUAL
SOM EXT. fLIGH
E& REFE. fDESLIGH
AL. YOLUKME  =DESLIGH

3. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o item 50H
EHT. e pressione o botao ».

AJ. ENT/SAI fam
VOLUKE HhAHLAL
SOM EXT. fLIGH
E& REFE. fDESLIGH
AL. YOLUKME  =DESLIGH .

4, Use os botdes + ou — para modificar o ajuste IILUHE
para HAHUAL.

5. Quando o ajuste tiver terminado pressione o botao (/I
(HOME) [ W] para retornar a tela inicial.



Ajuste da fun¢cao VOLUME através do menu rapido

1.

Pressione o botao RECORD [ ® ] para inciar o modo de
espera de gravagéo.

O indicador REC comeca a piscar e a tela de gravagao
aparece.

Pressione o botdao QUICK para exibir o menu rapido.

% YOLUME ;j'
Lol FILTRD n
S| THVERT . MIC e
aa —
¥ ]

Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o item 50H
EHT. e pressione o botdo ».
Isso abre a tela ILUKE para ajustes.

Y] HAHUAL o

L (L IMITROOR

VoL, AUTO

Use os botdes + ou — para modificar o ajuste UILUHE
para HAHUAL.

Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o modo

e pressione o botao P> para ativar o modo e retornar a
tela de gravacgéo.

O modo selecionado é exibido através de um icone na
tela de gravacéo.

4 - Gravacgao

Ajustando o ganho do nivel de sinal de entrada

1.

Pressione o botao RECORD [ ® ] para inciar o modo de
espera de gravagéo.

O indicador REC comeca a piscar e a tela de gravagao
aparece.

NAHUAL [PWELE | F | | FL] ]
®Il

L I
F: I

00H00K00s
HEH 1 Th

—-BEdE

Use os botdes << ou »» para ajustar o ganho do
sinal de entrada. Pressione o botdo << ou »»l para
exibir a tela flutuante de ajuste de ganho do nivel de
entrada.

NAaHUAL

il

B LE | F] o |FL|
Q00H00K00=
18188,

a1 .

i WOL. EMTR.

) 55 ]

Se o sinal estiver muito intenso o indicador PEAK no
canto superior esquerdo acende.
Um marcador A é exibido na posicao -12dB nos
medidores de sinal. Ajuste o ganho do sinal de entrada
de forma que o indicador flutue proximo desse

marcadore sem deixar o indicador PEAK acender em
vermelho durante as passagens mais altas de sinal.

Pressione o botao (/I (HOME) [M] para sair do modo de
espera de gravagéo.

Durante o modo de espera de gravagdo ou da gravacao
o alto-falante ficara desabilitado mesmo que o ajuste no
menufJ. EHT/SAI noitem S0H EHT. esteja ligado.
Caso vocé precise monitorar o som para realizar ajustes
conecte um par de fones de ouvido no conector ()/LINE
OUT.

Use os botdes + ou — na tela incial para ajustar o volume
da monitoragao. Isso nao afeta o som que esta sendo
gravado.
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4 - Gravacao

Utilizando a fungao VOLUME
Operagoes na tela MENU

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou — para selecionar (realcar) o item do
menufdJ. EHT/SAI e pressione o botao ».

AtelaAd. EHT/SAI ird abrir.

3. Useos botdes + ou — para selecionar (realgar) o item 5iH
EHT. e pressione o botdo ».

HJ. ENT/SAT m
VOLUKE HANLIAL
SOM EXT. +LIGA
EQ REFR. fOESLIGH
AL.YOLUME = DESLIGH

4, Use os botdes + ou - para ajustar a fungéo UILUHE.
Opcoes: HAHUAL (padrdo), LINITAOOR, REDUZ IR PICO,
Lok, AUTO

5. Apds terminar os ajustes pressione o botao (/| (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

Operagdes do menu rapido

1. Pressione o botao RECORD [ @] para inciar o modo de
espera de gravacao.

O indicador REC pisca e a tela de gravagao abre.
2. Pressione o botdao QUICK.
A tela do menu répido aparece.

nand

a VOLUME A
Lmml FILTRO T
IMVERT. MIC dE

=

3. Selecione (realce) MILUHE e pressione o botao ».
Isso abre o menu de ajuste de volume.

nad i
Y[ HAHUAL .
L (L IMITROOR n
=i [REDUZIRPICO e

o]

VoL, AUTO

Op¢oes: HAHUAL (padrdo), LINITADOR, REDUZIR PICO,
oL, AUTO

4, Use os botdes + ou — para selecionar (real¢ar) o modo
e pressione o botao P> para ativar o modo e retornar a
tela de gravagéo.

Um icone do modo é exibido na tela de gravagao.

HAHUAL

Ajuste manual do ganho do nivel de sinal de entrada
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LINIT.

Essa fungao previne distor¢do quando sinais que sao muito

intensos e que chegam abruptamente.

Este modo é adequado também para gravacao de fontes de
sinal que variam bastante de intensidade.

Neste modo o ganho do nivel de entrada pode ser ajustado
manualmente.

Distorcéo pode ocorrer caso sinais com volume excessivo
acontecam mesmo que a fungdo LIMITADOR esteja

ativa. Neste caso diminua o volume da fonte de sinal ou
afaste-se dela.

RED. PICO

Se o sinal de entrada for alto demais o ganho do nivel de sinal
de entrada serd reduzido automaticamente para um valor
adequado. Essa funcéo é til para tornar mais facil o ajuste
complicado de sinais.

O sinal de entrada pode ser aumentado manualmente.

Ao gravar performances vocé pode testar a funcdo
REDUZIR PICO antes de realizar a gravacdo propriamente
dita.

Selecione a funcéo REDUZ IR PICO durante o modo de
espera de gravacdo e maximize o ganho do sinal de
entrada. Ao realizar um ensaio é possivel ajustar o ganho
para um nivel apropriado e registrar a performance com
um ganho adequado.

Este ajusta o ganho do sinal de entrada e pode ser
utilizado antes de uma gravagao quando estiver desligado.
Caso contrério o ajuste do ganho de entrada ficara sendo
corrigido automaticamente de acordo com o sinal de
entrada durante a gravagéo.

oL, AUTO

Sinais de baixa intensidade serdo aumentados e sinais de
alta intensidade serdo abaixados automaticamente, especial-
mente Util em reunides, por exemplo. Nesse modo nao é
possivel ajustar o ganho do nivel de entrada manualmente.



4 - Gravacgao

Gravacao

O seguinte procedimento assume que o ajuste de entrada
tenha sido feito, que o ajuste do ganho tenha sido ajustado e
que a tela inicial esteja aberta.

1. Pressione o botdo RECORD [ @] para inciar o modo de
espera de gravagao.

FAHUAL | PUF] L2 | 7 | EL] funy]
*ll 00r00M00s

WAY 1ebit 44. 1k ] ]

A tela exibe o nome do arquivo, o tipo de arquivo e
a taxa de amostragem. Confirme que esteja ajustado
conforme desejado antes de gravar.

2. Parainiciar a gravagdo pressione o botdo RECORD [@]
novamente.

A gravagao comeca normalmente.

NAHUAL | PWR|LC ||~ L] (m)

00H00M01:
L — BER1Ph

i -e9de

Quando a gravagao comega o indicador REC fica aceso
continuamente e a tela exibe o tempo decorrido e
restante de gravacdo.

3. Para parar a gravagao pressione o botdo ¢/I (HOME)
[m].
Para pausar a gravagao pressione o botdo RECORD
[@]. Pressione o botao RECORD [ @ ] novamente para
reiniciar a gravagao no mesmo arquivo.
Se vocé pressionar o botdao (/| (HOME) [M] enquanto
estiver em pausa um arquivo de audio até o ponto onde
parou sera criado.

Ruidos podem ocorrer quando em gravacao e o microfone
estiver muito préximo da fonte de alimentagdo externa.
Neste caso mantenha uma distancia segura da fonte de
alimentacéo externa.

Gravando uma reproducéao e um sinal
de entrada juntos (REGRAVACAO)

O processo de overdubbing (fungéo regravacao) permite
que vocé toque um instrumento ou cante enquanto vocé
reproduz um arquivo e grave ambos em um novo arquivo.

¢ Afuncao de pré-gravacéo fica desabilitada quando no
modo de regravagéo.

¢ A funcéo de gravacao automatica fica desabilitada quando
em modo de regravacéo.

e Ao regravar ndo é possivel iniciar novos arquivos manual-
mente.

e Pausar nao é permitido na funcao regravacéo, o botdo
(RECORD [ @] fica desabilitado).

o A taxa de amostragem é preservada independentemente
da taxa de amostragem ajustada para a regravagéo.

e Nao é possivel criar um arquivo MP3 se vocé escolheu um
arquivo WAV com 96kHz de taxa de amostragem.

Selecione o arquivo que vocé quer regravar

Use os botdes < e »» e a tela BUSCA para selecionar os
arquivos que vocé quer regravar.

Veja para saber como selecionar arquivos na tela BUSCA!5
—Trabalhando com arquivos e pastas (tela Busca)” na
pagina 32

Selecionando o formato do arquivo
1. Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJIUSTES GRAL. e pressione o botao ».

atelaAJUSTES GRAL. aparece.
AJUSTES GRAY. o]

ForvATD  IRER:
TAYA 144 1k

TIFD :ESTERED
TAMAHHO  :26 ¢ @

3. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item
FORHATO e pressione os botdes & ou B>

4, Ajuste o formato do arquivo utilizando os botdes + ou -.

5. Apés terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.
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4 - Gravacao

ATIVANDO O MODO REGRAVACAO

No modo regravacao a mixagem da entrada e os sons de
reproducdo pode sermonitorada.

Quando em modo de regravacdo nao havera reproducao
de som através do altofalante interno mesmo que ele
esteja configurado como ativo.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useobotédo + ou — para selecionar (realcar) REGRAL!. e
pressione o botéo »-.

A tela REGRAL. ira abrir.
REGRAY. |

ARQUIVD 120

—IRRRRRERRO0000+

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realgar) o item
HODE e pressione os botées »#»1 ou B .

4. Use os botdes + ou - para selecionar L IGA. (padrao:
DESLIGA)

REGRAY. m

Mano HOESL IGA
ARQUIYO =20

—INRNRERERROOO00+

A monitoracao do sinal de entrada fica ativa.

5. Pressione o botdo <4<t para ativar a sele¢ao de configu-
ragao.

6. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o item
ARQUILD e pressione os botdes »» ou B

REGRAY. a
HODD :LIGA
AroUIvD - E

—IRRRRRERRO0000+

7. Use os botdes + ou — para ajustar o volume da reprodugéo.
Este pode ser ajustado entre fi e 3. (padrdo: 26)
Quando ajustado para 28 o volume de reproducéo sera
0 mesmo que o da gravagao.

8. Ap0ds terminar os ajustes pressione o botao /| (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.
Quando em modo de regravacdo o termo
OVERDUEEIHG aparece na tela.

Quando em modo de regravacéo a fungéo de controle de
reprodugao pode ser usada para praticar canto ou instru-
mento musical em conjunto com o som de reproducdo.
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Ajustando o ganho do nivel de sinal de

entrada
Quando em modo de regravagédo pressione o botdo QUICK
para ativar o controle do sinal de entrada.
1. Pressione o botdo QUICK enquanto estiver na tela incial
durante a reproducédo ou quando parado.
A tela do menu rapido aparece.

SOBRESCREVER
TOCAR: DITADO

Menu RAPIDO quando parado

2. Enquanto ouve o sinal de entrada utilize os botdes <
ou PP para ajustar o ganho de sinal de entrada.

e Quando o menu RAPIDO estiver aberto os medidores de
sinal ndo aparecem durante o ajuste.

o A partir do ponto onde a distor¢ao do sinal de entrada
pode ocorrer o indicador PEAK no canto superior
esquerdo da tela acende. Ajuste o ganho de sinal de
entrada de forma que o indicador PEAK ndo acenda.

Quando em modo de regravagao o indicador PEAK
acende quando o sinal de entrada e de reproducdo combi-
nados ultrapassarem o valor ajustado.

Conduzindo a regravacao

1. Pressione o botdo RECORD [ @] para inciar o modo de
espera de gravagao.

'FAHUAL [ Le | E= 7 L] fam]

LAl 001001 00=
L — HEH17h

LR B 2 I
OVERDUEEINHG [e]n]

A seguinte mensagem de erro aparece caso nao haja um
arquivo a ser reproduzido.

SPEED— |Gl 2 W= )
. — ——,

T SEW AROUTYD |

——
OVERDUEEIHG an

2. Pressione o botao RECORD [ @] para iniciar a regra-
vagao.
A regravacao comecga.

Quando a gravagao comecar o indicador REC acende e a
tela exibe o tempo decorrido e restante de gravacgao.

3. Para parar a gravagao pressione o botao /| (HOME)
[m].



Gravacao automatica (AUTO GR.)

Essa fungéo inicia e pausa a gravacao, inicia novos arquivos e
ajusta marcadores automaticamente de acordo com o nivel
de sinal de entrada.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botao ».

atela AJUSTES GRAL. aparece.
AJUSTES GRAY. g

FormAT)  GCRE
TAXA 144, 1k

TIFD :ESTERED
TAHAMHD 326 ¢ 322

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realgar) o item
HODOD e pressione os botdes »» ou B

4. Use os botdes + ou - para ajustar o modo AUTO GF. .

AJUSTES GRAY. g
<AUTOGR. »
Mano HOESL IGH
HiVEL f-12dB

DESLIGA (padrao): Desligado
HOLO ARDQ. : Grava e pausa automaticamente
HARCADOR: Define marcadores automaticamente durante
agravacao
5. Pressione o botdo <4<t para ativar a selegao de configu-
ragao.

6. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o item
HILEL e pressione os botGes ¥ ou B>

HJUSTES GRAY. m
<AUTO GR. >
Mano fOESLIGH
HiYEL H- 1246

7. Useosbotdes + ou — para ajustar o sinal de entrada
que que foi definido em -fdE, -12dE (padrao), -24dE ou
-43dE.

8. Ap0ds terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

9. Pressione o botdo RECORD [ @] para inciar o modo de
espera de gravagéo.

A gravagao comeca automaticamente quando o sinal de
entrada excede o ajuste presente no item HILEL.

4 - Gravacgao

10. Modificagdes do sistema de operagao de acordo com o
ajuste AJUSTES GRAL. .

HOUD ARQ.
Caso o sinal de entrada fique abaixo do ajuste definido
por padrao em LMILUHE por mais de cinco segundos o
equipamento entra em modo de espera de gravagao.
Quando o volume do sinal de entrada passa do
valor definido por padrdo o equipamento comega a
gravagao.

HARK,
Caso o sinal de entrada fique abaixo do ajuste definido
por padrédo em LELEL por mais de cinco segundo
0 equipamento adiciona um marcador quando o
volume ultrapassar novamente o valor definido.

11. Pressione o botdo /I (HOME) [ W] para parar a
gravagao automatica.

Ao usar uma combinacdo de AUTO GR. e esta funcdo
permite que vocé nao perca o inicio do sinal de dudio.

e O ajuste de temporizador ndo pode ser utilizado em
conjunto com a funcao AUTO GR.

e Afuncao de gravacao automatica nao pode ser utilizada
quando em modo de regravagao ou de gravagao de sobre-
posicao.

TASCAM DR-07X 27



4 - Gravacao

Continuidade de gravacdao em um
arquivo novo (incremento de arquivo)

A gravacao do arquivo atual pode ser parada e uma nova
gravagao, em um novo arquivo, pode acontecer automa-
ticamente. Isso pode ser feito manualmente ou quando o
tamanho méximo do arquivo ajustado em AJUSTES GRAL.
acontece (fungao de incremento de arquivo).

Criacao seguida de novo arquivo de forma

manual

Durante a gravagdo vocé pode manualmente continuar a
gravagao em outro arquivo.

1. Pressione o botdo QUICK durante a gravagéo.

O numero ao final do arquivo ird aumentar conforme
Nnovos arquivos sao criados.

e Um novo arquivo ndo poderad ser criado se o nimero
méximo de arquivos e de pastas ultrapassar 5000.

e Arquivos menores que dois segundos ndo podem ser
criados. (4 segundos, caso a taxa de amostragem seja de
96kHz).

e Se o nome do proximo arquivo a ser criado for o mesmo
de um arquivo ja criado um nimero sera adicionado até
que um nome Unico seja encontrado.

e Oinctremento de arquivo ndo é possivel durante a regra-
vacdo ou sobreescrita.

Criacao automatica de arquivo por tamanho
A gravagdo de um novo arquivo pode parar a gravagao atual
e inciar a gravagao em um novo arquivo automaticamente
de acordo com o tamanho méximo de arquivo ajustado em
AJUSTES GRAL. durante a gravagao.

Siga estes passos para ajustar o tamanho maximo do arquivo:

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botdo »>.

atelaAJUSTES GRAL. aparece.
AJUSTES GRAY. g

[FORMATO  EATC = e
THXA td4 1k

TIFD tESTERED
TAMAMHD  : 25 ¢ 388

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realgar) o item
TAHAH. e pressione os botdes ¥ ou P>
Use os botdes + ou — para ajustar o tamanho méaximo
do arquivo que definie o ponto no qual o incremento
de arquivo acontece: fidH, 128H, 236H, 512H, 16 ou 23
(padréo).

4, Apds terminar os ajustes pressione o botao /I (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.
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Um novo arquivo ndo podera ser criado se o nimero
méximo de arquivos e de pastas ultrapassar 5000.

Dependendo do formato de arquivo a quantidade de
tempo de gravacao sera diferente para o mesmo tamanho
de arquivo.



4 - Gravacgao

Captura de alguns segundos antes do
inicio da gravacao (PRE-GRAV.)

Ao utilizar a pré-gravagao quando o equipamento estiver
em modo de espera de gravagao vocé pode gravar até 2
segundos de sinal antes de pressionar o botdo RECORD [ @]
para iniciar a gravacao.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUUSTES GRAL. e pressione o botao ».

a tela AJUSTES GRAL. aparece.
3. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item
PRE-GRAL. e pressione o botao »» ou B .

4, Use os botdes + ou — para selecionar LIGA. (padrdo:
DESLIGA)

AJUSTES GRAY. Jim|
ALIM. MIC :DESLIGA

FILTRO  :DESLIGH
PRE-GRAY. *
oM AUT.  =DESLIGA

5. Ap0ds terminar os ajustes pressione o botao (/| (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

Ao usar uma combinacdo de AUTO GR. e esta funcdo
permite que vocé nao perca o inicio do sinal de audio.

e Caso vocé inicie a gravagao antes de dois segundos apos
ter ativado a funcao de espera de gravacédo a gravacao
inicia a partir do momento que a fungao de espera de
gravacao foi ativada.

¢ A funcdo de pré-gravacdo ndo pode ser utilizada nos
modos de regravacdo e sobreescrita.

Temporizador

Similarmente a uma camera o DR-07X tem um temporizador
que permite que a gravagao aconteca apés um determinado
periodo.

1. Pressioone o botao RECORD [ @] quando parado
ou reproduzindo para entrar no modo de espera de
gravacao e pressione o botdo PB CONT.

2. Oicone de temporizador (T aparece com o tempo
escolhido na tela.
Cada vez que vocé pressionar o botdao PB CONT o ajuste
muda conforme a seguir::

{E Tempo exibido a direita do icone

DESLIGADD (padrao) = 55 (5 segundos) = 185 (10
segundos) - DESLIGADO

NAHUAL | FWR|LC | B[~ | L] fim]
5= 00001 00=
L — HEH 1 2R

WAY 16bit 44. 1k [e]n]

3. Ajuste o periodo e pressione o botdo RECORD [@] ou
>

A gravacgao ird comecar ap6s o periodo definido.

e Quando o periodo etiver passando o indicador REC pisca
mais rapido.

e O temporizador ndo pode ser usado se a gravacao estiver
pausada.

¢ O ajuste de temporizador ndo pode ser utilizado em
conjunto com a funcao AUTO GR.

e O temporizador ndo pode ser utilizado durante o modo de
gravagao de sobreescrita
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4 - Gravacao

Usando o tom de saida

A funcéo tom de saida pode ser usada para inserir um

tom automaticamente toda vez que a gravagao iniciar ou
terminar.

Ao conectar um cabo do conector ()/LINE OUT na lateral
esquerda do equipamento a entrada de microfone de uma
camera digital SLR e utilizar a funcdo de tom automatico o
mesmo tom sera gravado em ambos os equipamentos. Esse
tom pode ser usado como guia para sincronizar arquivos de
video com dudio em aplicativos de edicdo.

Q7uNE ouT HoLD.
¥ oL

I
3

- |
I

Camera digital SLR

o}

Entrada para microfone externo

Exemplo de conectividade

Ajustando a funcao TOM AUT.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botao ».
atelaAJUSTES GRAL. aparece.

3. Useos botdes + ou - para selecionar (realgar) o item TiH
AUT. e pressione os botdes »¥»1 ou ».

4. Use os botdes + ou - para ajustar quando os tons s&o
inseridos.

Opgoes: DESLIGA (padrao), COMELD (somente no inicio
da gravacéo), COH. 4F IH (comeco e final da
gravagao)

HJUSTES GRAY. m
TOM AUT. 3|
OUR. TOM #1SEG.
VoL, TOM  :-158dB
<AUTO GR. >

5. Apds terminar os ajustes pressione o botdo ¢/1 (HOME)

[ W] para retornar a tela inicial.

e Quando a gravacao parar por causa da funcéo de gravacao

automatica o tom néo é inserido.

e Durante a gravacédo de sobreescrita a funcdo de tom
automatico nao pode ser usada.
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Ajuste da duracao do tom automatico
Vocé pode ajustar a duragao do tom automatico.
1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.
2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUSTES GRAL. e pressione o botdo ».
atelaAJUSTES GRAL. aparece.

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realgar) o item
OUR. TOH e pressione os botoes ¥ ou B>

4. Use osbotdes + ou — para ajustar a duragdo do tom.
Opgoes: -A.55EG. , —15EG. (padrdo), -25EG. , -35EG.

AJUSTES GRAY. fam
TOM AUT.  :DESLIGH
OUR. TOM :
VoL, TOM  :-15dB
<AUTOGR. »

aw

5. Ap0ds terminar os ajustes pressione o botao (/| (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.

Ajustando o volume do tom automatico
Vocé pode ajustar o volume do tom automatico.
1. Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.
2. Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJIUSTES GRAL. e pressione o botao .
atela AJUSTES GRAL. aparece.

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) o item
L'aL. TOH e pressione os botoes ¥ ou B>

4, Use osbotdes + ou — para ajustar o volume do tom.
Opcoes: —12dE, -18dE(padrao), -24dE, -36dE, -36dE

AJUSTES GRAY. fam
TOM AUT.  :DESLIGA
OUR. TOM :1SEG.

voL. Tov NI
<AUTOGR. »

aw

5. Apds terminar os ajustes pressione o botao (/| (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.
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Duragao da gravacao

A tabela abaixo indica o tamanho méaximo de gravacao nos cartées microSD / microSDHC / microSDXC de diferentes capaci-

dades.

capacidade do cartdo microSD/microSDHC/microSDXC (horas:mi-

Formato da gravagio nutos)

1GB 2GB 4GB 8GB
44,1kHz 1:41 03:22 06:44 13:28
16-bits WAV (estéreo) 48kHz 01:33 03:06 06:12 12:24
96kHz 00:46 01:33 03:06 06:12
44,1kHz 01:07 02:15 04:30 09:00
24-bits WAV (estéreo) 48kHz 01:02 02:04 04:08 08:16
96kHz 00:31 01:02 02:04 04:08
32 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 74:32 149:04 298:08 596:16
64 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 37:16 72:32 149:04 298:08
MP3 96 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 24:50 49:40 99:20 198:40
(estéreo/ 128 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 18:38 37:16 74:32 149:04
mono) 192 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 12:25 24:50 49:40 99:20
256 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 09:19 18:37 37:16 74:32
320 kbps | 44.1 kHz/48 kHz 07:27 14:54 29:48 59:36

¢ O tempo de gravagéo indicado acima sao estimativas. Pode variar conforme o cartdoSD / microSDHC / microSDXC em uso.

¢ O tempo de gravagdo exibido acima ndo é continuo, mas o tempo maximo possivel para os cartdes microSD / microSDHC /

microSDXC.

* Se a gravacdo exceder 24 horas o equipamento automaticamente continua a gravagdo em um novo arquivo.

e Se a gravacdo ocorrer em arquivos WAV no formato mono o tempo real é o dobro do indicado acima.
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5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela Busca)

Na tela BUSCA vocé pode ver o contetdo da pasta HUSIC

a qual contém arquivos de dudio no cartdo microSD que
podem ser utilizados com o equipamento. Nesta tela vocé
pode também reproduzir e apagar arquivos, criar pastas e
adicionar arquivos a lista de reproducao, entre outros. (Veja

"Utilizando a lista de reproducao” na pagina 36)

Caso vocé conecte o equipamento ao computador ou
monte o cartdo microSD no computador, utilizando

um leitor de cartdo ou outro meio, vocé pode alterar

a estrutura de arquivos que aparece na pasta HUSIC e
também apagar, de maneira similar ao disco do compu-
tador. Ademais, vocé pode mudar o nome de arquivos
usando o computador.

Para abrir a tela BUSCA pressione o botdo MENU para abrir
a telaHEHLU. Use os botdes + ou — para selecionar ELISCH e
pressione o botdo »-.

SIMUSIC ]

000101 _0000. waw
70001071_0007. waw

O conteudo da pasta com o arquivo que foi aberto anterior-
mente a tela BUSCA aparece selecionado.

Navegacao em tela

Na tela BUSCA pastas e arquivos aparecem em ordem hierar-
quica, similarmente a uma tela em um computador. Somente
dois niveis de pastas podem ser criados.

e Use o0 botdo + ou — para selecionar pastas ou arquivos.

e Quando uma pasta estiver selecionada use o botdo »»i
para exibir o contetdo da pasta.

e Quando uma pasta ou arquivo for selecionado pressione
o botdo <« para sair do arquivo que esta atualmente
aberto e subir um nivel na estrutura de pastas.

e Quando um arquivo estiver selecionado pressione o botao
QUICK para abrir a tela flutuante.

e Quando um arquivos estiver selecionado pressione o botdo
P para voltar a tela inicial HOME e reproduzir o arquivo.
A pasta que contém esse arquivo torna-se a pasta
selecionada e uma nova gravacao serd arquivada nesta.
Se a area de reproducao estiver definida para PASTR, esta
pasta torna-se a drea de reproducdo.

e Quando uma pasta estiver selecionada pressione o botao
> para retornar a tela incial. O primeiro arquivo na pasta
(exibido na parte superior da lista) sera reproduzido.

Esta pasta torna-se a pasta atual e novas gravacoes serao
armazenadas nesta pasta. Independentemente do ajuste
anterior, a area de reproducao torna-se PASTH e esta pasta
torna-se a area de reproducéo.
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icones na tela BUSCA
O significado dos icones na tela BUSCA sao:

[E1 Raiz da pasta MUSIC (MUSIC)

A pasta HUSILC é o nivel mais alto (raiz) na hierarquia exibida
na tela BUSCA.

i1 Arquivo de dudio
Oicone s aparece antes do nome dos arquivos de dudio.
Pasta adicional
Essa é uma pasta que contém subpastas.

O Pasta unica
Este icone indica que a pasta ndo tem pastas adicionais.
Pasta aberta (=)

O conteuldo da pasta estd em exibicao na tela.

Agédo com arquivos

Selecione o arquivo desejado na tela BUSCA e pressione o
botao QUICK para abrir a tela flutuante exibida abaixo.

Use o botdo + ou — para selecionar o item que vocé quer da
lista a seguir e pressione o botdo » para executar.
INFORHACAD

Informacgdes (data/hora e tamanho) do arquivo selecionado
aparecem.
Pressione o botdo << para retornar a tela BUSCA.

IHFO OO ARA.
000107 _0000, waxw
2E19/81 /81 @0 EE

512Kkbute

AGG. LISTA
Adiciona o arquivo selecionado a lista de reproducao. (Veja
"Utilizando a lista de reproducao” na pagina 36)

APAGAR

Uma mensagem aparece para vocé confirmar a excluséo do
arquivo.

Para apagar um arquivo pressione o botao »»1. Para cancelar
0 apagamento de um arquivo pressione o botéo <<,

& AFAGAR ARE.

000107 _0000, waxw
TEM CERTEZAY

Hwgo 00 | siv 3

A tela flutuante também pode ser fechada ao pressionar-
se o botdo QUICK.



5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela BUSCA)

Acoes com pastas

Criando um novo arquivo

Selecione a pasta desejada na tela BUSCA e pressione o botao
QUICK para abrir a tela flutuante abaixo.

SELECIOHAR E1

AFAGA TUOO
AFAGAF. FASTA

Use os botdes + ou — para selecionar um item da seguinte
lista e pressione o botdo » para executar o comando.

SELECIONAR

Volta a tela inicial e seleciona o primeiro arquivo da pasta.
Independentemente do ajuste anterior, a drea de reproducao
torna-se PASTH e esta pasta torna-se a drea de reproducdo. Ao
gravar, novos arquivos serdo criados nesta pasta.

APAGAR TUDO
Uma tela flutuante aparece para vocé confirmar se deseja
apagar todos os arquivos na pasta selecionada de uma vez.

Para apagar um arquivo pressione o botao »». Para cancelar
0 apagamento de um arquivo pressione o botdo <.

& AFAGAR TUOO
TEM CERTEZAY

wio B0 | smv @)

APAGAR PASTH

Uma janela flutuante com uma mensagem de confirmagao
aparece informando que a pasta e todos os arquivos dentro
dela seréo apagados.

Pressione o botdo »» para apagar todos os arquivos.
Pressione o botdo << para cancelar o apagamento.

e Vocé ndo pode apagar arquivos do tipo "somente leitura”
que ndo podem ser lidos pelo equipamento.

¢ Atela flutuante também pode ser fechada ao pressionar-
se o botdo QUICK.

Na lista de arquivos, HOUA PASTH aparece na parte inferior.

SIHUSIC i
£ 000102_0005. wasy
/1 000102_0006, was
[ HOWA PASTA

Selecione (realce) HOL'A PASTH e pressione o botdao ». Uma
mensagem de confirmagédo aparece para confirmar a criagao
de uma nova pasta.

& CRIAR FASTA
TEM CERTEZAT

wio 00| | smv 2D

Pressione o botdo »» para criar uma nova pasta ou
pressione o botdo . para cancelar a operagéo.

Uma vez que o equipamento suporta a estrutura de dois
niveis de pastas a funcao HOUA PRZTA ndo aparece nas pastas
de segundo nivel.

Uma pasta recém criada torna-se a pasta padrao atual (pasta
atualmente selecioanda) e arquivos gravados serdo salvos
nesta pasta. Se a drea de reproducéo for ajustada para PASTH,
esta torna-se a area de reprodugao.
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Na tela de reproducao vocé pode usar os botdes ¢ e »»I
para selecionar arquivos que serdo reproduzidos. Os arquivos
que vocé pode selecionar sdo determinados pelo ajuste da
area de reproducdo. Limitar a drea de reproducéo torna mais
facil a selecdo de arquivos quando vocé tem muitos arquivos
no cartao microSD. Na tela AJUSTES GRAL. vocé pode
selecionar todos os arquivos, a pasta atual ou a lista de repro-
ducao que serd a area de reproducdo. Vocé pode também
usar a tela BUSCA para definir uma pasta como sendo a area
de reproducéo.

Na tela BUSCA, independentemente da érea de repro-
ducao definida, vocé pode definir qualquer arquivo que
desejar no cartao.

Ajustando o volume da reproducao

O volume de sinal através do alto-falante interno ou do sinal
que sai pelo conector (/LINE OUT pode ser ajustado com os
botdes + ou — quando a tela de inicio estiver aberta.

Uma tela flutuante aparece.

SPEED = |MOA|EX] O ol
| OUHOOrHu(I]Ig%T

Ajustando a area de reproducao (AREA)

Ajuste a drea de reproducéo para repeticdo ou sequéncia na
tela ARJUSTES REPROD.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUSTES REPROD e pressione o botao .

Isso abre a tela AJUSTES REPROD

AJUSTES REFROD g
fFASTA
REFETIR :SERUENMCIA
PULO PAT  #3SEG.
FULOP/F  #103EG.

3. Useos botdes + ou - para selecionar (realgar) o item
AREA e pressione o botdo »» ou B>.

AJUSTES REFROD g
EFER
REPETIR :SEQUEMCIA
PULO PAT  #3SEG.
FULOP/F  #103EG.
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4. Use os botdes + ou — para ajustar a drea de reprodugéo.

TODOS ARQ.
Define a area de reproducdo como sendo todos os
arquivos da pasta MUSIC no cartdo microSD.

PASTA (padréo)
Define a area de reprodugéo como sendo todos os
arquivos na pasta selecionada.

LISTA DE REPR.
Define a area de reprodugdo como sendo a lista de
reproducéo. (Veja "Adicionando marcadores manual-
mente" na pagina 48)
Se ndo houver uma lista de reproducao definida SEH
LISTA DE REP. aparece.

AJUSTES REPROD )

iREQ :I'I'_

f| SEM LISTR DE REF
F

FULUFAF FTUSEL.

5. Apds terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)
[M] para retornar a tela inicial.

A drea de reproducéo atual aparece no canto inferior
esquerdo da tela inicial.

SPEED —|MOA|F > ]
001001005

00:0m:3n
——dE

Indicacdo de area de reprodugao
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Selecionando um arquivo para a area
de reproducao (1)

Selecionando um arquivo para a area
de reproducao (2)

Independentemente do estado atual de selecao da édrea de
reproducao, se vocé selecionar uma pasta na tela BUSCA a
area de reproducao muda para a pasta selecionada.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou — para selecionar EUISCH e pressione
o botéo ».
A tela BUSCA aparece.

SIHUSIC
=0 0
2 000101_0000. way
1.000101_0001 . way

O conteudo da pasta que contém o arquivo selecionado
é exibido na tela incial.

3. Useobotdo << ou »»I para selecionar um nivel de
pasta e use o botdo + ou — para selecionar a pasta que
contém o arquivo que vocé quer reproduzir.

Para explicagdes de como usar a tela BUSCA veja
“Navegacao em tela” na pagina 32.

4, Pressione o botdao QUICK para abrir a seguinte janela
flutuante.

Use os botdes + ou — para selecionar SELEL INHAR e
pressione o botéo ».

A tela incial reabre com o primeiro arquivo da pasta
selecionado e com a reproducao parada.
Independentemente do ajuste, a drea de reproducdo
fica ajustada para PASTA e esta pasta torna-se a area de
reproducao. Esta pasta torna-se a pasta atual e novas
gravagoes serao armazenadas nesta pasta.

Quando a area de reproducéo esta ajustada para PASTA
se vocé selecionar um arquivo na tela BUSCA a pasta que
contém o arquivo selecionado torna-se a drea de reproducéo.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou — para selecionar BUSCH e pressione
o botéo ».
A tela BUSCA aparece.

S HUSIC

23000101 _0000. waw
23000101 _0001 . waw

O conteudo da pasta que contém o arquivo selecionado
é exibido na tela incial.

3. Useobotdo << ou »»I para selecionar um nivel de
pasta e use o botdo + ou — para selecionar a pasta que
contém o arquivo que vocé quer reproduzir.

Para explicagdes de como usar a tela BUSCA veja
“Navegacao em tela” na pagina 32.

4., Pressione o botdao »».

5. Use os botdes + ou — para selecionar o arquivo
pretendido.

SIHUSIC

23000701 _0000, way
22000101 _0001 . waw

6. Pressione o botao »-.
A tela retorna para a tela inicial e o arquivo selecionado
comega a ser reproduzido. Esta pasta torna-se a pasta
atual e novas gravagoes serao armazenadas nesta pasta.
Adicionalmente a pasta que contém esse arquivo
torna-se a area de reproducao, independentemente do
ajuste anterior.
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Utilizando a lista de reproducéao

Vocé pode criar uma lista de arquivos para reproducéo.
Na tela AJUSTES REPRO. se vocé selecionar LISTH para o item

ARER vocé pode definir a reproducdo apenas para os arquivos
que definir.

Adicionando arquivos a lista de reproducao
1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.
2. Useos botdes + ou — para selecionar EUSCH e pressione

o botdo .
A tela BUSCA aparece.

Para explicagcdes de como usar a tela BUSCA veja 5 -
Trabalhando com arquivos e pastas (tela Busca)” na pagina
32

3. Useobotédo + ou — para selecionar o arquivo que vocé
quer adicionar a lista de reproducéo e pressione o botao
QUICK.

Uma tela flutuante aparece.

Para detalhes sobre como selecionar arquivos veja
“Navegacao em tela” na pagina 32

4. Use o botdo + ou — para selecionarfAll. LIZTH.

SAHUSIE ]
5 0001 | IHFORMAGED

40001 AD. LISTA

APAGAR:

5. Pressione o botao ».
O arquivo é adicionado a lista e a tela flutuante fecha.

6. Repita os passos 3, 4, e 5 conforme necessario para
adicionar mais arquivos a lista de reproducéo. Os
arquivos serdo numerados na ordem em que foram
adicionados.

Editando a lista de reproducao

Vocé pode ver e editar a lista de reprodugéo que vocé criou
na telaLISTA. Vocé pode também usar esta tela para repro-
duzir arquivos e editar a lista de reproducéo.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou — para selecionar BUSCH e pressione
o botdo ».

A tela BUSCA aparece.

3. Useosbotdes. parair ao topo da estrutura da pasta.

|

[EIMUSIC
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Use o botdo + ou — para selecionar LISTH e pressione o
botao »»1.

Abre a telaLISTH.

1) TN
ez 000101 _0007 . waw
e 000102_0003. waw

Use os botdes + ou — para selecionar o arquivo que vocé
quer editar e pressione o botdo QUICK.

Uma tela flutuante aparece.

LISTA fam]
MOWER

e1

QDDD APAGAR

s 000 LIMPA TUDO

Use os botdes + ou — para selecionar um item da
seguinte lista e pressione o botdo » para executar o
comando.

HOVER
Selecione esta opc¢ao para mudar a ordem do arquivo
na lista de reproducéo. Em adicado ao nome do arquivo,
o niimero do arquivo também aparece selecionado.

o Use o botdo + ou — para mover o arquivo
selecionado para uma posicao diferente na lista de
reproducao.

LISTH {m
1] 000107 _0000. waw

2z]
e 000102_0004. waw

No exemplo acima o quarto arquivo foi movido para
a terceira posicdo.

o Pressione o botdo ».
Isso completa o movimento e reabre a tela LISTH.

APAGAF (remove)
Remove o arquivo selecionado da lista de reproducéo.
O arquivo serd removido da lista de reproducao, mas
néo sera excluido do cartao microSD.

LIHPA TUOO
Uma mensagem de confirmacao aparece pergun-
tando se vocé quer remover todos os arquivos da lista
de reproducéo. Pressione o botdo »»1 para remover
os arquivos. Pressione o botdo << para cancelar a
remocao.
Para esta agao nao importa qual arquivo foi
selecionado no passo 3. Todos os arquivos serdao
removidos da lista de reproducao, mas nao serdao
excluidos do cartédo microSD.

& LIMPAR LISTH
TEM CERTEZAT

wio 00| | smv 2D
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Selecionando arquivos para reproducao
(Pulo para tras)

Quando a tela incial estiver aberta use os botoes e e »pi
para selecionar os arquivos para reprodugdo.

Se vocé pressionar o botdo < enquanto o arquivo estiver
sendo reproduzido préximo a metade a reprodugao volta
ao come¢o do arquivo. Se vocé pressionar o botdo <<

no comeco do arquivo a reproducao pula para o arquivo
anterior.

Se vocé pressionar o botdo P enquanto o arquivo estiver
sendo reproduzido préximo a metade a reproducao pula
para o comeco do préximo arquivo.

e Arquivos da area de reproducdo podem ser reproduzidos.

e O nome do arquivo, nimero e outras informagées do
arquivo em reproducao aparece na tela.

e Quando os pontos de entrada e de saida forem ajustados
entre a posicao atual e o final do arquivo ao pressionar
este botédo pula-se para estes pontos. Use os botdes <«
e P> para mover entre 0s arquivos.

Reproduzindo gravagées

Quando a tela inicial estiver aberta e a reproducéo parada
pressione P> para iniciar a reproducéo.

NOTA
e Arquivos da area de reproducao podem ser reproduzidos.

e Vocé pode também escolher arquivos para reprodugao na
tela BUSCA.

Pausando
Quando a tela incial estiver aberta e um arquivo estiver sendo
reproduzido pressione o botao /| (HOME) [ W] para pausar
a reproducdo na posicao atual.
Pressione o botdo ®> para recomecar a reproducao daquele
ponto.

Parando

Quando a tela incial estiver aberta e um arquivo estiver
sendo reproduzido pressione o botao /| (HOME) [M] para
pausar a reproducdo na posicdo atual. Pressione o botdo (/1
(HOME) [ W] novamente para retornar ao inicio do arquivo.

Buscando para frente ou para tras

Quando a tela inicial estiver aberta e um arquivo estiver
sendo reproduzido ou parado pressione e segure os botoes
<4<t ou P> para buscar trechos no arquivo indo para tras
ou para frente.

Pressione e segure o botdo <4< ou »» para acelerar a
velocidade da busca.

Repetir a reproducéao (REPETIR)

Vocé pode reproduzir um ou muiltiplos arquivos dentro de
uma area designada.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUSTES REPROD e pressione o botdo .

Isso abre a tela AJUSTES REPROD

3. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) o item
REPETIF e pressione o botdo »» ou ».

AJUSTES REFROD fam
EFER fFHSTA
REFETIR :EIE81
FULOP/T *3SEG.
FULOF/F  #10SEG.

4, Use os botdes + ou — para selecionar um modo de

repeticao.

SEQUENCIA (padrao):
Todos os arquivos na area de reproducéo sao repro-
duzidos em sequéncia, uma vez. (Esse é o modo
tradicional de reproducao.)

INDIVIOUA
O arquivo selecionado é reproduzido sem ser repetido.
O-M Tlicone aparece na tela de inicio.

REPETIFR 1
O arquivo selecionado é repetido continuamente.
Orh Jicone aparece na tela de inicio.

REP. TODOS:

Todos os arquivos selecionados serdo reproduzidos
continuamente.

OrhALLicone aparece na tela de inicio.

Se vocé inciar a reproducéo ciclica, o modo de repeti¢ao
muda para SEQUENCIA caso esteja em um modo diferente.

5. Apés terminar o ajuste pressione o botdo /I (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial e iniciar a reproducao.
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Funcodes especiais de reproducao

O equipamento tem algumas fungdes especiais de repro-
ducéo, Por exemplo: vocé pode reproduzir uma parte
selecionada de um arquivo de forma continua ou modificar
o andamento de uma musica sem alterar a intonagao. Vocé
pode também melhorar a pressédo sonora percebida quando
a intensidade do volume de reproducao do arquivo estiver
dificil de ouvir.

Estas fungdes de controle permitem a pratica e anélise de
arquivos de dudio e de musicas de forma muito mais efetiva.

Tela de controle de reproducao
Use a tela de controle de reprodugdo para ajustar as fungoes
do controle de reproducéo.
Enquanto estiver na tela inicial durante a reproducéo, ou
parado, pressione o botdo PB CONT para abrir a tela de
controle de reproducao.

SPEED — | MON | F] IR
00100k00=
EEER=ET 1/0 EEIELOOF
B SFEED:IXT.8
000101 _0001 . waw

Essa tela pode ser usada para fazer ajustes na velocidade da
preproducéo e reproducao ciclica.

Apds vocé ter finalizado os ajustes nessa tela pressione os
botoes »/I(HOME) [M] ou PB CONT para retornar a tela
inicial.

Reproducao ciclica de uma selecdao
Com essa fungao vocé pode reproduzir um trecho
selecionado continuamente (loop).

1. Enquanto estiver na tela inicial durante a reproducao, ou
parado, pressione o botao PB CONT para abrir a tela de
controle de reproducéo.

SEEED — [FOH | P A fam)

|| 00+ 0000

CERED =ET 1/0 GEENLOOF
[ -1+ =S ]
000101 _0001 . waw 18

2. Pressione o botdo P para iniciar a reproducao e
pressione o botdo MARK no ponto que vocé quer que a
repeticao ocorra.

Esta posicao define o ponto de entrada (comeco).

3. Pressione o botdo MARK ao final da selecéo para definir
a area por onde vocé quer que a reproducéo circule.
Esta posicao é definida como a posicao de saida (final)
e a reproducao ciclica inicial considerando ambos os
pontos de entrada e de saida definidos.

Durante a reproducéo ciclica o indicador w»1/0 também
aparece.
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Pressione o botdo PB CONT para retornar a tela inicial
enquanto sdo mantidos os pontos de entrada e de saida
da reproducao ciclica e também os ajustes.

SPEED—|MON|Fx | o= fim]
b ono Q0H00M 125
———— i1
1 -B0dE
L1082/ BRE2 an

e Uma mensagem E/5 HUITO CURTA aparece caso os pontos
de selecao de entrada e de saida estiverem proximos
demais. Defina-os novamente. A selecéo deve ter um
segundo ou mais.

¢ Pressione o botdo MARK novamente para apagar os
pontos de entrada e de saida.

o Para parar a reproducdo ciclica pressione o botdo MENU
quando a tela de controle de reprodugao estiver aberta.
Pressione novamente o botdo MENU para iniciar a repro-
ducao ciclica novamente entre os pontos de entrada e de
saida.

e Vocé ndo pode ajustar os pontos de entrada e de saida em
arquivos diferentes.

e Os pontos de entrada e de saida anteriores serdo perdidos
se vocé ajusta-los em outro arquivo.

o Defini¢ao exata dos pontos de entrada e de saida nao
sdo sempre possiveis para arquivos MP3 com taxa de
amostragem variavel (VBR).

Alterando a velocidade de reproducao (VSA)

Este equipamento tem a funcionalidade de reproducéo em
velocidade variavel (VSA) que permite alterar o andamento
da reprodugdo sem modificar a entonagao.

A funcao VSA ndo estara disponivel se vocé selecionar
um arquivo com taxa de amostragem de 96kHz. Nesse
momento SPEED | aparecera na tela inicial. Entretanto, a
velocidade de reproducao pode ser ajustada.
Mesmo que esta nao afete o arquivo selecionado o ajuste
permanecera funcional quando demais arquivos com
taxas de 44.1 / 48kHz ao usar os botdes |« ou »» na
tela inicial.
Quando a tela de controle de reproducdo estiver aberta
pressione os botdes + ou — para aumentar ou diminuir a
velocidade de reproducao.

R MON | F | A1 g
> 00H00M11=

EEER=ET I/0 EEIMILOOF
B SFEED: 1.2
000101 _0001 . wasw

A funcao VSA pode alterar a velocidade de reproducao entre
os valores de 1. 5(50%) e de 2. #(200%) em relacdo ao tempo
original (em incrementos de 0.1).

Pressione o botdo PB CONT para retornar a tela incial
mantendo a velocidade de reproducéo definida.

Os icones EIEF37 ou EIE=Rad aparecem caso a
velocidade de reprodugéo tenha sido ajustada para um valor
maior ou menor que 1.0, respectivamente.
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Ajustando o equalizador de reproducao Realcando a pressao sonora para

Vocé pode escolher entre diferentes tipos de equalizacao melhorar a inteligibilidade (AL

para realcar a inteligibilidade (EQ REPR.).

Use oitemEl REPR. natelaAJ. EHT/SAI ou através do VOLUME)

menu rapido. Se a reprodugédo soa com volume baixo demais e esta indis-
Operagoes na tela MENU cernivel o ganho do nivel de sinal de reproducao pode ser

aumentado para realcar a inteligibilidade. (Ajuste de volume)
1. Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL. Operagoes na tela MENU

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) AJ. EHT/
SAI e pressione o botdo .
Atelafd. EHT/SAI ird abrir. 2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menufd. EHT/SAI e pressione o botao »>.
Atelafd. EHT/SAI ird abrir.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

3. Useos botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menuEl} REPR. e pressione o botéo ».

3. Useos botdes + ou — para selecionar AL V'OLUKE e

AJ. ENT/SAI | : =
VOLINE  HANURL pressione o botéo ».
SOM EXT. A.J. EMT/SAI fam
ER REFE. E VOLUME  MANUAL
AL. VOLUME  :DESLIGR . SOM EXT. tDESLIGA

EQ REFE. fDESLIGH
AL. YOLUKE = (03 ges]

4, Use osbotdes + e — para ajustar o equalizador de repro-

dugdo.
AGUDN, HED I0 e GRALE indica que o ajuste sera nessa 4. Use os botbes+ e — para ajustar a funcao AL VOLLKE.
regiao d‘e~frequ,é‘ncia eo sinal de + ou de - indica que Opcées: DESL I (padrio), L IGA
essa regiao sera intensificada ou atenuada, respectiva-
mente. 5. Apos o ajuste pressione o botao ¢/I(HOME) [M] para
Opcdes: DESL IGA (padrio), +REUDN, ~AGLDD, +HEDIO, retornar a tela inicial.
-HEDIO, +5RAVES e -GRAVES Operagdes do menu rapido
5. Apos terminar os ajustes pressione o botao /I (HOME) 1. Durante a reproducéo e enquanto a tela inicial estiver
[ W] para retornar a tela inicial. aberta pressione o botdo QUICK para abrir o menu
Operagoes do menu rapido rapido.

1. Durante a reproducdo quando a tela incial estiver aberta
pressione o botédo QUICK para abrir o menu rapido.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar AL LILUKE e
pressione o botéo ».

3. Uma tela para ativar ou desativar o alinhamento de

2. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) o item do volume aparece.

menuEl} REPR. e pressione o botdo ».
Isso abre a tela EQ REPR.

4. Use os botdes + ou — para selecionar (realcar) LIGH e
N pressione o botdo P para ativar a funcao de alinha-

Opgoes: DESLIGA (padrao), +AGLON, -AGUDN, +HED IO, mento de volume.

-HEDIO, +GRALES e -GRALES Selecione (realce) DESLIGA e pressione o botdo B para

3. Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o ajuste destaivar a fungéo de alinhamento de volume.

e pressione o botdo P> para ativa-lo e retornar a tela

inicial. NOTA
A funcéo de alinhamento de volume pode néo funcionar
dependendo do material gravado (por exemplo: Musicas
que ja foram processadas anteriormente).
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Usando a fun¢ao pular

Durante a reproducéo vocé pode pular para tras ou para
frente a partir do ponto que esta sendo reproduzido de
acrodo com um espaco de tempo pré-definido.

O mesmo ajuste de reproducao ficara mantido apés o pulo.
A fungéo de pulo para frente pode apenas ser utilizada nos
modos ditado, reescrita e divisao de arquivo. A operagdo é
distinta para cada um dos modos.

Use os itens PLLD P#T e PULD P/F para ajustar o tempo do
pulo para tras e para frente.

PULD PST
Opgoes: DESLIGA, 15EG. , 25EG. (padrao), S5EG.,
ARSEG. , 3A5EG. , 1min, Smin, 18min
PULD PSF
Opgoes: DESLIGA, 15EG. , 35EG. , 55EG. , 1ASEG.
(padrao), 385ERG. , 1min, Smin, 18min

Operacao quando nao nos modos ditado, reescrita
e divisao de arquivo

Pulo para tras
Durante a reproducao pressione o botdo » para pular
para tras a partir do ponto atual conforme o tempo
ajustado em PULO P/T.

Operagoes quandoutilizando os modos ditado,
sobreescrever e divisdo de arquivo

Pulo para tras
Durante a reproducéo pressione o botao » para pular
para tras a partir do ponto atual conforme o tempo
ajustado em PULD P/T.

Pulo
Durante a reproducéo pressione o botado »»I para pular
para frente a partir do ponto atual de acordo com o
valor de tempo estipulado em PULO P/F.

Ao pular para tras se o valor de tempo do pulo ajustado
emPULO P/T for maior do que a quantidade de tempo
restante entre o ponto atual e o comego do arquivo o pulo
serd realizado até o comeco do arquivo. Ao pular para
frente se o valor de tempo do pulo ajustado em PULO F/F
for maior do que a quantidade de tempo restante entre o
ponto atual e o final do arquivo o pulo seréd realizado até o
final do arquivo.
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Ajustando o tempo do pulo
Operagoes na tela MENU

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item do
menu AJUSTES REPROD e pressione o botao .
Isso abre a tela AJUSTES REPROD

3. Useobotdo + ou - para selecionar o item PIILD P/Te
pressione o botéo ».

AJILUSTES REFROD am
AFER *PASTA
REFETIR  =SEQUEHCIA
FULD F#T 5.
FULOPSF  :10SER.

4. Use os botdes + e - para ajustar o tempo do PULD P/T.

5. Ap0ds terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

Caso a quantidade de tempo entre o come¢o do arquivo
e a posicdo atual seja menor que o ajuste o pulo sera até o
comeco do arquivo e a reprodugao continuara ou perma-
necerd pausada.

Operagoes do menu rapido

1. Mude a forma de operagéo do equipamento para o
modo ditado. (Veja "Ativando o modo DITADO" na
pagina 45)

2. Durante a reproducado em modo ditado pressione o
botdo QUICK para abrir o menu rapido.

3. Useobotdo + ou - para selecionar o item PULD P/Te
pressione o botéo ».
A tela de ajuste de pulo abrird.

4, Use osbotdes + ou — para selecionar (realgar) o ajuste
e pressione o botdo P> para ativa-lo e retornar a tela
inicial.



Ajustando o tempo de pulo para frente

Operagoes na tela MENU
1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.
2. Useosbotdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu AJUSTES REPROD e pressione o botao .
Isso abre a tela AJUSTES REPROD
3. Useobotdo + ou - para selecionar o item PIILD P/F e
pressione o botéo ».
AJUSTES REFROD @l
AFER tPRSTR
REFETIR  =SEQUENCIA
FULOPST ¢
FULO F/F
4. Use os botdes + e - para ajustar o tempo de pulo para
frente.
5. Apés terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)

[M] para retornar a tela inicial.

Caso a quantidade de tempo entre o ponto atual e o final
do arquivo seja menor que o ajuste o pulo sera feito até o
final do arquivo e o equipamento ficard em pausa.

Operagdes do menu rapido

1.

2,

Durante a reproducdo em modo ditado pressione o
botdo QUICK para abrir o menu rapido.

AJUSTE wOL.
PULOF/T

Use o botdo + ou - para selecionar o item PULO P/F e
pressione o botéo »>.

A tela de ajuste de pulo abrird.

Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o ajuste
e pressione o botdo P> para ativa-lo e retornar a tela
inicial.

6 - Reproducao

TASCAM DR-07X 41



7 - Agoes rapidas

Caracteristicas do botao QUICK

O botao QUICK pode ser utilizado para as seguintes funcoes:
As fungdes do botdo QUICK para as diferentes telas e estados sao conforme a seguir:

gibilidade.

Tela Estado Item de MENU Acao Pagina
APAGAR Apaga o arquivo atual. Veja pagina 43
Parado/ DIVIDIR Divide o arquivo atual. Veja pagina 43
Pausado SOBRESCRELER Grava sobre (reescreve) o arquivo atual. Veja péagina 44
TOCAR DITADO Ativa o modo ditado. Veja pagina 45
SOH ERT. Liga ou desliga o alto-falante interno Veja pagina 18
Tela incial Em repro- EQ REPR. Ajusta a equalizagao da reprodugao. Veja pagina 39
dugao AL UOLUHKE. gﬁgr?ni{r;?: pressao sonora para melhorar a inteli- Veja pagina 39
L'OLUHE Ajusta a fungdo VOLUME. Veja pagina 24
Ssr;\e/z::do FILTRO Ajusta o filtro passa-altas Veja pagina 21
IHVERT. HIC Ajusta a inversdo esquerda/direita dos microfones. | Veja pagina 19
S0H EHT. Liga ou desliga o alto-falante interno Veja pagina 18

Esta funcdo intensifica as frequéncias da regiao
EQ L0Z da voz para melhorar a compeensao durante a Veja pagina 45
reproducao.

!I\D/llg_/c_i\ggen;etpel'gdi;izgcl) AL. UOLUHE. szgtda: pressao sonora para melhorar a inteli- Veja pégina 39
PULD PAT Ajuste do tempo de pulo para tras. Veja pagina 40
PULD P/F Ajuste do tempo de pulo para frente. Veja pagina 41
SAIR Sai do modo de reproducao DITADO Veja pagina 45
S0H ERT. Liga ou desliga o alto-falante interno Veja pagina 18
Tela de controle de repro- EQ REFF. Ajusta a equalizagao da reprodugéao. Veja pagina 39
ducéo AL UOLUHE. Aumenta a pressao sonora para melhorar a inteli- Veja pagina 39

IHFO DO ARQUILG

Mostra a informacéo do arquivo selecionado.

Quando
um arquivo Adiciona o arquivo selecionado a lista de repro- PR
estiver AGG. LISTA ducio. Veja pagina 32
BUSCA selecionado APAGAR Apaga o arquivo selecionado.
SELEC IOHAR Seleciona o primeiro arquivo da pasta selecionada.
Quando uma - -
pasta estiver APAGAR TUOO Apaga todos os arquivos da pasta selecionada. Veja pagina 33
selecionada APRGAR PRSTH Apaga a pasta selecionada e todos os arquivos
dentro dela.
HOUER Modifica a ordem dos arquivos que foram adicio-
nados a lista.
Tela LISTA APAGAR Remove um arquivo que foi adicionado a lista. Veja pagina 36
LIHPA TUOO f{eAmove todos os arquivos que foram adicionados
alista.
AF IHADOR Alterna entre os itens CAL IERAR e LOLUHE Veja pagina 50
PTO DE EDICHO nge para o ponto aonde a gravagao sobreescrita Veja pagina 44
iniciou.
SOBRESCREVER Restaura o estado anterior mais recente da R
DESFAZER gravagio reescrita. Veja pagina 44
SRIR Sai do modo de REESCRITA. Veja pagina 44
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Menu rapido

Pressione o botdao QUICK para abrir o menu rapido quando
vocé quiser acessa-lo.

O conteudo do menu rapido varia conforme os modos de
gravacao e de operacao.

Pressione o botao QUICK ou (/I (HOME)[ W] para fechar o
menu rapido.

SPE

—|DIvIDIR
F..|SOBRESCREVER  |*F

]
&7 TOCRR DITAOD
Menu rapido quando a reproducéo estiver parada ou
pausada
Apagando arquivos

O arquivo selecionado pode ser apagado usando-se a tela
BUSCA.

1. Paraapagar um arquivo selecione-o usando os botoes
<4< ou P> ou a tela BUSCA.

2. Quando a tela inicial estiver aberta e a reproducéo
parada pressione o botdo QUICK para abrir o menu
rapido.

3. Use o botéo + ou — para selecionar APAGAR.

4, Pressione o botdo B> para abrir a tela de confirmagéo de
remocdo de arquivo.

@\‘ AFPAGAR ARE.

000101 _0000. waw
TEM CERTEZRT

Para apagar um arquivo pressione o botdo »»I. Para
cancelar a remocdo pressione o botéo <<,

Dividindo o arquivo selecionado
(DIVIDIR)

Um arquivo gravado pode ser dividido em dois a partir de um
ponto especifico.

1. Selecione um arquivo para ser dividido usando os
botdes << ou »» ou a tela BUSCA.

2. Quando a tela inicial estiver aberta e a reproducéo
parada pressione o botdo QUICK para abrir o menu
rapido.

7 - Agoes rapidas

3. Useos botdes + ou — para selecionar DIV IDIF e
pressione o botéo ».

Atela DIVIDIR aparece.

DIVIDIR o)
00+00+18=

I ENEL.
000101 _0001 ., was

4, Use os botdes + ou — para especificar o ponto para a
divisdo do arquivo e pressione o botdo RECORD[ @ ].
A seguinte tela aprece:

DIVIDIR ARE.
000101 _0000. waxw

TEM CERTEZAT

5. Pressione o botdo »®1 para dividir um arquivo.

Caso vocé pressione o botdo << o arquivo nao sera
dividido e a tela DIVIDIR ird reabrir.

e Quando a tela DIVIDIR estiver aberta vocé pode
pressionar o botdo B> e posicionar o ponto de divisao
enquanto escuta o arquivo.

Quando a tela DILIDIR estiver aberta pressione o botdao
PLAY para incicar/pausar a reproducdo e pressione os
botdes <</ »»I para mover entre o comeco e o final do
arquivo. Ajuste a posicao da divisdo usando o botao + ou
—. Pressione e segure o botdo + ou — para mover o cursor
continuamente.

Ap0s dividir um arquivo dg_is novos arquivos serdo criados
comostermos _a e _b adicionados ao final do nome
do arquivo original.
Exemplos:
Nome dos arquivos antes da divisao
000101_0001.wav
Nome dos arquivos apds a divisdo
000101_0001_a.wav (parte antes do ponto de divisdo)
000101_0001_b.wav (parte antes do ponto de divisao)

e Arquivos do tipo MP3 nao podem ser divididos.

e Se ndo houver espaco suficiente no cartdo microSD a
divisdo talvez ndo seja possivel.

e Adivisao nao é possivel se 0 nome do arquivo atingir mais
de 200 caracteres de comprimento.

¢ A divisao nao é possivel se o nome que seria dado ao
arquivo ja exisitr.

Adicione marcadores durante a gravagao nas posicoes que
vocé deseja dividir arquivos. Ao abrir a tela DIVIDIR apds
ter movido para um marcador vocé podera dividir nesta
posicao. (Veja "Adicionando marcadores manualmente" na
pagina 48)
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7 - Agoes rapidas

Gravac¢ao no modo sobrescrever

Um arquivo ja gravado pode ter partes sobrescritas a partir
de uma determinada posicéo.

Selecione o arquivo para gravacao que tera
parte sobrescrita
Na tela BUSCA selecione o arquivo que sera sobrescrito.

Néo estara disponivel a funcionalidade de pular sobre o
arquivo no modo de gravagao sobrescrita.

Ative o modo de gravacao por sobrescrita

1. Enquanto a tela incial estiver aberta pressione o botao
QUICK para abrir o menu répido.

-| SOBRESCREVER
TOCAR DITADOD

2. Use o botdo + ou - para selecionar o item S0ERESCRELER
e pressione o botao ».
Isso ird ativar o modo de gravagdo por sobrescrita.
o am
001001005
00:00:12

——dE

SPEED —|MOHN | Fx|
|

OVERWRITE REC 283

3. Useosbotdes <, »»1 e B~ para parar na posicdo
que vocé quer que a gravacao por sobrescrita inicie.
Nesse momento, ao usar os botoes <<« ou »»1 fara
o ponto pular. (Veja "Usando a fun¢do pular" na pagina
40)

Conduzindo a gravagao por sobrescrita

1. Pressione o botdo RECORD [@].
A seguinte tela aprece:

SOEED— IMONIE: ] P

=
SOBRESCREVER
TEM CERTEZR?

Pressione o botdo »» para fechar a janela flutuante e
iniciar o modo de espera de gravacao.

2. Pressione o botdo RECORD [ @] novamente para sobres-
crever a gravagao.

3. Pressione o botao ¢»/I(HOME) [M] para parar a
gravagao por sobrescrita.

Apds a gravacdo ter parado o equipamento ird voltar ao
ponto inicial e ficara parado.
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Verificando o resultado da gravacao
Reproduza o arquivo para verifica-lo.

Para retornar ao ponto de inicio da gravagdo de sobrescrita
vocé pode selecionar PTO' OE EDICAQ do menu rapido.

Desfazendo ou refazendo (DESFAZER/
REFAZER)

No modo de gravacédo por sobrescrita vocé pode desfazer a
gravacao voltando o arquivo ao seu estado original imedia-
tamente anterior. Vocé pode também refazer (REFAZER) uma
acao desfeita.

e O modo de gravacgao por reescrita nao altera o nome do
arquivo.

e O modo de gravacao por reescrita pode ser realizado
quantas vezes forem necessarias, mas apenas o arquivo
anterior serd mantido. Uma vez refeita a gravacao por
reescrita o arquivo anterior serd apagado.

Finalizando o modo de gravacao por sobres-

crita
Da tela inicial e com a reproducao parada utilize o menu
rapido para selecionar SAIF e pressione o botao ».
Isso finaliza 0 modo de gravacéo por sobrescrita.

Ao finalizar o modo de gravagao por sobrescrita este ird
deletar qualquer arquivo antigo que possa ser refeito
(REFAZER).



7 - Agoes rapidas

Transcrevendo arquivos gravados
(DITADO)

O modo ditado permite que vocé busque partes de um
arquivo que vocé queira ouvir durante a reproducéo,
tornando o processo de transcricao de reunidées muito mais
simples, por exemplo.

No modo DITADO a fungao de pulo fica desabilitada para
previnir pulos acidentais para o préximo arquivo.
Selecione o arquivo antes de ativar a fun¢ao DITADO.

Ativando o modo DITADO

1. Quando a tela inicial estiver aberta e a reprodugéo
parada pressione o botdo QUICK para abrir o menu
rapido.

2. Use os botdes + ou - para selecionar (realcar) o item do
menu TOCAR OITADD e pressione o botao ».
Essa acao ira ativar o modo DITADO.

SPEED—|MON|FX] 4
| | 00100k00=

Ajustando a equalizacdo da reproducao
Usando o menu rapido serd possivel ouvir melhor o que esta
gravado.

Ef LOZ: Esse torna a regido de frequéncias da voz mais
facil de ser ouvida.

AL. LOLUKHE : A pressao sonora geral é aumentada para
melhorar a inteligibilidade.

Modificando o ponto de preproducao
Pressione rapidamente <<t pulo para tras
Pressione rapidamente »®1: pulo para frente

Vocé pode pular para frente ou para tras através do menu
rapido quando a reproducao estiver parada.

Modificando o volume e velocidade da
reproducao

Pressione o botdo PB CONT para alternar entre controle de
volume ou de velocidade de reproducéo.

SPEED —|MOH|Fx| o) {im]
00H00K00=

B sFeEED: 1.4
—
10H PLAY =X

Modo de ajuste de velocidade de reproducao

Use os botdes + e — para modificar o volume ou velocidade
de reproducao.

Saindo do modo DITADO

Da tela inicial e com a reproducao parada utilize o menu
rapido para selecionar SAIR e pressione o botao ».
Ao fazer isso vocé sai do modo DITADO.

¢ A gravagao ndo é possivel no modo DITADO.
e Operagao via menu nédo sao permitidas no modo DITADO.

e Para usar um menu saia temporariamente do menu
DITADO.

TASCAM DR-07X 45



8 - Funcoes de gravacao temporizada

A gravacgao pode ser iniciada e encerrada em horarios estabe-
lecidos.
Ajuste a data e horario, assim como o nivel de gravagao antes

de usar as fungdes de gravagdo temporizada.

Quando a gravacao temporizada estiver ativa as seguintes
funcionalidades ficam desabilitadas:

o Gravagao automatica

o Pré--gravacgao

« Tom automaético

o Economia de energia automética

Ajustando o horario de inicio e de
término da gravacao temporizada

Abrindo a tela de gravacao temporizada

Abra a tela TEHPO GRALACAD para ajustar as funcées da
gravagao temporizada.

1. Pressione o botao MENU para aPrir atelaEHU e
selecione o item TEHPO GRALACAD.

HEHU )|

AJUSTES REFROD
AJ. EMT/SAI
BUSCH

2. Pressione o botdo B> para abrir a tela TEHPO GRAUAGAD.

TEMPO GRAYAGAD )|

+00:00
FIn $00:00
AJUSTAR  =DESLIGH
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1. Use os botées + ou - para selecionar INICI0 ouFIH e
pressione o botédo »»l ou .
O icone [ ir4 aparecer a direita do horario que esta
sendo ajustado.

TEMFO BRAYAZAD am

IHICIO
FIM £00:00
AJUSTAR  =DESLIGA

2. Pressione o botdo P para abrir a tela de ajuste de hora.

INICIO am
[+ 00
o

Tela INICIO

3. Useobotdo << e »»I para mover o cursor e use os
botdes + e — para modificar a hora e minuto.

4. Apods realizar os ajustes pressione o botdo » para
confirmar.

e Sempre pressione o botdo »> para confirmar o ajuste.
Ao pressionar o botdo MENU ou " ¢»/I (HOME) [H]" o
ajuste serd descartado.

e O horario é exibido no formato de 24 horas.

e Um ajuste de horario em branco, exibido como == :--
pode ser ajustado para o horario de inicio ou de fim em no
valor acima de 23.

A gravagao inicia assim que a

sem IHICI0 ajustado gravagao temporizada é ativada.

A gravagao ird continuar até que
o cartao fique cheio ou a bateria
acabe.

Sem F IH ajustado




8 - Fun¢oes da gravacao temporizada

Executando a gravagao temporizada

1. Use o botdo + e — para selecionar AIUSTAR e pressione o
botédo »»l ou B

TEMFPO BRAVAZAD m

IHICIO £01:30
FIM $05:00
AJUSTAR = [a]S{Epyef]

-

2. Useobotédo + ou - para selecionar a fungao.
Quando um ajuste estiver sendo modificado o icone [@
aparece no lado direito da opcdo selecionada.

TEWPO GRAVAGED (ol
IHICIO £01:30
FIn f05:00
rJusTAR GRS

Option | Meaning

DESLIGA A gravacao temporizada esta desligada.

A gravacdo ird ocorrer uma vez no

UnR LEE horério especificado.

A gravacao ira acontecer todos os dias

DIARIAN no horario especificado.

e Caso o INII0 e FIH ndo sejam ajustados, as Gnicas
op¢oes disponiveis serao DESLIGA e UHA LEZ.

o Nao seré possivel utilizar a TEHPO GRAUACAD caso o INICIO
ou o FIH ndo tenham sido definidos (-- :-- exibido).

DICA
Geralmente, a gravacéo durante vérias horas devera ser
possivel (44.1kHz/16Bit WAV) apés 24h em modo de espera.
Quando o modo de espera é longo ou o ajuste DIARIO
estiver ativo use a fonte TASCAM PS-P520U ou a bateria
externa TASCAM BP-6AA.

3. Pressione o botdo P novamente para abrir a mensagem
de confirmagao.

/0, TEMPD BRAYACED

Iniciar tempo grav
TEM CERTEZR 7

wio B0 | smv @)

4. Pressione o botdo PP para executar a gravagao tempo-
rizada.

00:01 *
01:30~05:00
UMA YEZ

CANCELAR 1D

Caso o INIlI0 ndo tenha sido ajustado a gravacao ira
comecar imediatamente.

o A gravacao comega no horario ajustado.
Durante a gravacdo temporizada, TIMER REL aparece
na tela.

RAHUAL [PWELE | Fx | | BL] fiw]
—

L
E

00H00K2 7=
EIH 33N

TIMER REC [e]n]

« Cancelando a gravagao temporizada quando em
modo de espera
Pressione o botao " /| (HOME) [M]" para abrir a
mensagem de confirmacéo.

/M TEWPO GRAYAGAD

Cance lar tempo graw
TEW CERTEZA 7

wao B0| | stv (D

Pressione o botao »»I para cancelar a gravacao
temporizada e retornar a tela inicial. Ao cancelar, o
temporizador da gravagdo temporizada ficara em
DESLIGA.

e A gravacao ira parar no horario ajustado.
O que acontece depois que a gravagdo comeca depende
do ajuste do mode de operacao.

Option | Meaning

O equipamento ira desligar quando a

UnA VEE gravacao terminar.
O equipamento ird entrar em modo de
OIARIAH | espera novamente assim que a gravagao

terminar.

« Cancelando a programacao de gravagao durante a
gravagao temporizada
Pressione o botéo " /I (HOME) [M]" para abrir a
mensagem de confirmacéo.

/M TEWPO GRAYAGAD

Cance lar tempo graw
TEW CERTEZA 7

wao B0| | stv (D

Pressione o botdo »»I para cancelar a gravacdo
temporizada. Ao cancelar, o temporizador da gravagao
temporizada ficard em DESLIGA.

e Caso a bateria termine ou a alimentacao elétrica seja
interrompida durante o tempo de espera a gravagao
temporizada nao sera efetuada.

e Quando em modo de espera qualquer outra operacao fica
desabilitada a nao ser a do botao " ¢/| (HOME) [H]"

e Caso a chave HOLD esteja na posicdo da seta desabilite--a
antes de realizar a operacao.

e Os ajustes INICI0 e F IH ficam armazenados mesmo apds
a gravacgao temporizada ter sido completada. Os ajustes
INICI0 e FIH também ficam armazenados mesmo apds a
gravacgao temporizada ter sido cancelada.
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9 - Fungoes de marcadores

Adicionando marcadores manualmente

Durante a reproducao, gravagao ou espera de gravagao
pressione o botdo MARK para adicionar um marcador a
qualquer momento.

Quando um marcador for adicionado uma janela flutuante
aparece na parte inforior da tela.

SPEED —|MON|Fx) o ()
> 00H02k01=
00:03:02
—28dE

¢ As informagdes e marcadores sdo salvos com o arquivo
com nimeros de &1-29. O maior nimero de marcadores
possiveis em um arquivo é de 99.

e Como o equipamento é compativel com arquivos WAV
do tipo BWF ao inserir marcadores estes ficam arquivados
junto ao arquivo. Marcadores salvos no arquivo estarao
disponiveis quando o arquivo compativel com BWF forem
reproduzidos em aplicativos compativeis, por exemplo.

Adcionando marcadores automatica-
mente a gravacao

Essa fungao permite que o equipamento adicione marca-
dores automaticamente usando AUTO GR..

Na tela AJUSTES GRAL. naabaAUTD GR. ajuste o item HODO
para HARCADOF.

HJUSTES GRAY. m
<AUTO GR. >
Mano QHARCAOOR
HiYEL i-12dB

-

Para detalhes veja: “Gravagao automatica (AUTO GR.)" na
pagina 27.
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Movendo o ponto de reproducao para a
posicao dos marcadores

Quando parado, pausado ou reproduzindo, pressione o
botéo < ou »¥»I1 enquando mantém pressionado o botao
MARK para mover (pular) para o marcador anterior ou para o
préximo marcador do arquivo selecionado.

Vocé pode usar essa fungao para ir ao inicio de uma mdsica,
como se fosse um indice.

Vocé ndo pode mover o ponto de reproducao para um
marcador de um outro arquivo.

Apagando marcadores

Quando parado ou pausado mova o ponto de reproducao
para um marcador. entéo pressione o botdo MARK para
apagar o marcador.



Este equipamento tem efeitos internos.

Efeitos podem ser aplicados ao sinal de entrada durante a
gravagao ou ensaio de gravagao, por exemplo, assim como
durante a reprodugao.

Quando um efeito est4 ativo o icone F# ] aparece invertido

(letras claras em fundo escuro) (@A) na parte superior da tela

inicial.

Indicagao de efeito ativo

SFEED —|MOAFA > ]
00100K11s
10:3:40

168885, 8618 [-1+]

Ajustando o efeito

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + e - para selecionar (realcar) o item de
menu OUTRAOS e pressione o botdo ® para abrir a tela
OUTROS.

3. Useos botdes + ou — para selecionar EFEITO e pressione

o botdo ».
A tela EFEITO aparece.

EFEITO ]
EFEITD  EiSe]
PADRED  tHall 1
HIYEL  :10
FOMNTE ~ :SRIOA

Conforme exibido acima, existem quatro itens ajustaveis

na telaEFEITO.

Ajuste cada item utilizando os botdes <<, »»1, ou 0s

botoes + e -.

EFEITO
Use este ajuste para ativar ou desativar o efeito.
(padréo: DESLIGA)

PRORAD
Selecione o padrao de efeito a ser aplicado. Veja

“Adicionando marcadores manualmente” na pagina
48acerca dos detalhes de cada padréo.

HILEL

Use este item para mudar a intensidade do volume de
saida do padrao do efeito selecionado no item PAORAD.

Ajustes permitidos: # - 20 (padréo: 18)

FOHTE
Use este parametro para ajustar se o efeito sera
aplicado ao sinal de entrada (EHTRADA) ou o sinal de
saida (SAIDA).
(padrao: SATDRA)

10 - Usando o efeito

4, Use os botdes + ou — para selecioanr o item desejado e
pressione os botdes »» ou B para acessar parametros
do item.

5. Use os botdes + ou — para selecionar o valor desejado.

6. Pressione o botdo <« quando vocé tiver terminado de
ajustar e deseja retornar a tela anterior.

7. Apods terminar os ajustes pressione o botdo /1 (HOME)
[ W] para retornar a tela inicial.

Quando a taxa de amostragem for de 96 kHz ou um
arquivo tiver taxa de amostragem de 96 kHz o efeito ndo
funciona, entretanto vocé ainda consegue ajustar o efeito.

Lista de padroes de efeitos

Nome do padrao | Efeito

Este é um reverb que simula um

Hall 1 (padréo) corredor grande.

Este é um reverb que simula um
Hall 2 corredor grande com reverberagao
mais abafada.

Fioom Este reverb simula uma sala pequena.
. Este reverb simula um espaco similar

studio ao de um estudio.

Plate 1 Este é um reverb tipo plate brilhante.

Plate 2 Este é um reverb tipo plate abafado.
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11 - Afinando um instrumento

Este equipamento tem um afinador interno. Ao encaminhar

sinal vindo de um instrumento musical vocé pode efetiva- Afinando um instrumento musical

mente afind-lo acuradamente olhando o medidor de afinacao 1. Abraajanela AF IHADOF e envie sinal proximo ao equipa-
na tela do equipamento. mento.
A nota mais préxima serd exibida acima do centro do
Usando o afinador medidor.

2. Afine o instrumento de forma que a nota almejada
apareca e o centro do afinador acenda.
Uma barra aparece a esquerda ou a direita caso a nota
1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHU. esteja abaixo ou acima da afinagéo definida para a nota
almejada. A barra ficara cada vez maior conforme a nota
estiver cada vez mais desafinada.

Ajustando o afinador

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item
OUTROS e pressione o botdo B> para abrir o item OUTROS.

3. Use os botées + ou — para selecionar AF INADOFR e O« =

pressione o botéo »>. [—=aull

A tela AFINADOR aparece. (M CALIERAR = 440Hz

_ T = GIRARLCD
[
mm CALIERAR  :440Hz Ajustando o ganho do nivel de entrada para
= GIRARLCD . =
afinacao

A tela AF IHADOR contém o item CALIE para que seja 1. Pressione o botado QUICK para alternar entre CALIE e

possivel ajustar a frequéncia da nota La (A). Pressione EHTRADA na parte inferior da tela AF INADOF.

<< ou Pl para diminuir ou aumentar a frequéncia da

2. Useos botdes < ou »»I para ajustar o ganho do

fundamental. . . ‘
. sinal de entrada. Durante ajustes uma janela flutuante
Ajustes permitidos: 435Hz - 443Hz na parte inferior da tela ird aparecer indicando o nivel do
(em incrementos de 1 Hz, padrao: 44fHz) ganho de sinal de entrada em medidores.
Os ajustes s&o os mesmos conforme descrito em (Veja
NOTA > > X
) ) . "Ajustando o ganho do nivel de sinal de entrada" na
Quando a tela AF INADOR estiver aberta pressione o botdo pagina 26)

P para inverter a orientacao da tela.

TASCAM

[0 CALTERAR
() GIRARLCD
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Ao conectar este equipamento ao computador utilizando um
cabo USB vocé pode alimenté-lo eletricamente, usé-lo como
um leitor de cartao SD ou como uma interface de audio USB.

D

Plugue USB Micro-B

s mieroso R}
—Ni

Computador,

=] o USB

Conecte o equipamento diretamente a porta USB do
computador; ndo use um HUB USB.

Alimentando o equipamento via
energia do barramento USB

Quando o equipamento estiver desligado

1. Conecte o equipamento e o computador com um cabo
USB e ligue o equipamento para abrir a tela USE.

LISE m
LEITQR 50
INT. AUDIO

2. Useosbotdes + ou - para selecionar ALIHEHT. e
pressione o botdo B> para selecionar a alimentacao via
USB pela porta USB e reabrir a tela inicial.

Quando o equipamento estiver ligado

Quando o equipamento estiver funcionando com pilha,
caso vocé concete um cabo USB ligando o equipamento ao
computador a alimentagéo elétrica alternara para o barra-
mento USB (A alimentacao USB tem prioridade).

O mesmo acontece quando se esta utilizando uma fonte
de alimentacdo AC externa.

12 - Conectividade USB

Usando o equipamento como um leitor
de cartdao SD

Ao conectar o equipamento ao computador usando um cabo
USB vocé pode utilizé-lo como um leitor de cartdo SD.

Vocé pode transferir arquivos de adudio para o computador e
também transferir arquivos de dudio do computador para o
equipamento.

Quando o equipamento estiver desligado

1. Conecte o computador e o equipamento usando um
cabo USB e ligue ambos para que apareca a tela I5E.

USE ]
LEITOR S0
INT. AUDIO

2. Use os botdes + ou — para selecionar LEITOR 50 e
pressione o botéo ».

AtelaLEITOR 5D abre.

LEITOR 50 am

-

DESCOMECTAR

Quando o equipamento estiver ligado

Ao trabalhar com pilhas conecte o equipamento ao compu-
tador usando o cabo USB.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Use os botdes + ou — para selecionar USE e pressione o
botdo P para abrir a tela USE.

USE )

LEITI

1
INMT. AUDIO

3. Useos botdes + ou — para selecionar (realcar) o item
LEITOR 50 e pressione o botdo ».
AtelaLEITOR =D abre.

LEITOR 50 am

-

DESCOMECTAR
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12 - Conectividade USB

Desconectado do computador

Antes de desconectar o equipamento do computador faca os
procedimentos apropriados do sistema operacional.
Pressione o botdo <4<t para desconectar do computador e
retornar a tela inicial.

Transferindo arquivos do computador

1. Clique o icone do“DR-07X" na tela do computador para
exibir as pastas “MUSIC" e “UTILITY".

2. Arraste arquivos que vocé quer transferir do computador
para a pasta “MUSIC".

e Vocé pode administrar a pagina “MUSIC" do computador.

e Vocé pode criar pastas dentro da pasta “MUSIC” até o
segundo nivel com este equipamento. Somente dois
niveis de pastas podem ser criados. Este equipamento nao
consegue reconhecer pastas que estejam no terceiro nivel
ou abaixo.

Como o DR-07X pode ser ajustado para reproduzir
arquivos de uma pasta especifica vocé pode organiza-las
por géneros, artista ou outro assunto.

Se vocé ajustar o nome das subpastas e arquivos estes
aparecerdo na tela do DR-07X.

B2 1ascam DR-07x

Usando como uma interface de audio
USB

Ao conectar o equipamento ao computador usando um cabo
USB vocé pode usa-lo como uma interface de dudio USB.

Abrindo a tela INTERFACE DE AUDIO

1. Conecte o computador e o equipamento usando um
cabo USB e ligue ambos para que apareca a tela USB.

LSE am
LEITQR 50
INT. AUDIO

2. Useos botdes + ou — para selecionar (realcar) INT AUDIO
e pressione o botdo ».

Atela INT. AUDIO aparece.

IMT. AUDIO |
C FPC A Ma
THXA 4k
COMECTAR  :EXEC.

Quando o equipamento estiver ligado

Ao trabalhar com pilhas conecte o equipamento ao compu-
tador usando o cabo USB.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Use os botdes + ou — para selecionar USE e pressione o
botdo »> para abrir a tela USE.

LSE am

LEITO
IMT. RUDIO

3. Useos botdes + ou — para selecionar (realcar) o item
INT. AUDIO e pressione o botdo B
Atela INT. AUDIO aparece.

INT. AUDIO m
COMECTE AD Easrees
THXA ik
COMECTAR  :EXEC.




Ajustando o tipo de equipamento
conectado

1. Quando atela INT AUDIN estiver aberta utilize os botoes
+ ou - para selecionar (realcar) o item COHECTE A e
pressione o botéo ».

INT. AUOTIO m
COMECTE AD ]
THXA F45k
COMECTAR  =EXEC.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar o tipo de equipa-
mento conectado.

Opcébes: PC/Hac (padrao), 105

e No sistema Windows serd possivel utilizar o driver ASIO
para a série DR-X. Verifique a pagina deste produto no site
da TASCAM (https://tascam.com/us/) para mais detalhes.

¢ No sistema operacional Mac OS X ndo ha necessidade de
intalagdo de driver, pois os préprios recursos do sistema
operacional sera utilizado.

e Caso o tipo do equipamento conectado utilize o sistema
operacional 105 o equipamento utilizaré as pilhas internas
como fonte de alimentacéo.

e Para conectar a um equipamento iOS é necessario utilizar
o adaptador Camera Adapter Lightning para USB, por
exemplo.

Conectando

1. Quando atela INT AUDIN estiver aberta use os botdes
+ ou - para selecionar (realcar) o item CONECTE A0 e
pressione o botéo »-.

IMT. AUDIO g
COMECTE D #PC/Mac
THXA F48k
COMECTAR

2. Pressione o botdo » para ativar a interface de dudio e
retornar a tela inicial.

FIRHUAL | FWR]LC | E: DR FL] ()

e
42kHz
USE AUDIO IFF

12 - Conectividade USB

Quando em modo de funcionamento de interface de
4udio pressione o botdo MENU para ajustar as seguintes
funcionalidades:

HEMU ]
MOHI TOR: P Mac
ALIM. MIC s0OESLIGA
FILTRO s0OESLIGA
EFEITO : »

o HOHITOR: Ajuste o item HOHITOR para misturar o sinal do
microfone com a saida de sinal do compu-
tador, permitindo assim a monitoracdo do
sinal sem atraso (laténcia).

o ALIH. HIC: Ao conectar um microfone que precise
de alimentagéo fantasma (Plug-in Power)
coloque este ajuste em LIGA.

o FILTRO: Ajuste a frequéncia de corte do filtro passa
-altas que atua na entrada de sinal.

o EFEITI: Abre a tela de efeitos.

o DESCOHECTAR: Encerra o modo de conectividade de
interface de audio.
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13 - Ajustes e informacoes

Consultando informacgées

Use a tela INFORHACAD para consutar varias informacées
sobre o equipamento.

Siga esses passos para exibir a tela IHFORHACAD.
1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + e - para selecionar (realcar) o item de
menu DUTROS e pressione o botdo > para abrir a tela
OUTROS.

3. Use os botdes + ou — para selecionar INFORHACAD e
pressione o botéo ».

Atela INFORHACAD contém 3 paginas. Use o botdo + ou —
para mover entre as paginas.

¢ Informacgdes sobre arquivos (FILE)

Exibe informagbes sobre o arquivo selecionado.
¢ Informacgoes sobre o cartéo (CARD)

Exibe informacgdes sobre o cartdo microSD.
¢ Informacgdes do sistema (51'5TEH)

Exibe informacdes do sistema e de firmware.

Informacgodes sobre arquivos

A pagina F ILE exibe informagdes sobre o arquivo atualmente
selecionado.

$16bit, 5T, 44, Tk
TiTULO:000102_0001 . w

OATA 20004012 03:51
TAMAM, = 22, 2Mbute

WALMP3

Este exibe o formato do arquivo de audio.

Para arquivos WAV aparecem também, profundidade da
amostra, formato estéreo/mono e taxa de amostragem.

Para arquivos MP3 aparecem também a taxa de bits (em
kbps), variacdo de taxa CBR (constante) ou VBR (variavel) e
taxa de amostragem.

TITULD

Exibe o nome do arquivo.

Se um arquivo MP3 tiver Tags ID3 essas informagoes também
aparecem.

DATH

Data de criagao do arquivo.

TAHAH.
Tamanho do arquivo.

B4 1ascam pRr-07x

Pagina de informacao do cartao

A pagina CARTAD exibe informagoes sobre o cartdo microSD
instalado.

[corD c=.-E38
TOTAL ARGLINVD =
TOTAL FRSTA

CAFACIOADE
TOTAL LIVRE

TOTHL ARQUILD

Exibe o nimero de arquivos passiveis de reproducdo na pasta
MUSIC.

TOTAL PASTA
Mostra a quantidade de pastas da pasta MUSIC.

CAPAC IDADE
Exibe a capacidade total do cartao microSD.

TOTAL USADO / TOTAL LIVRE
Exibe a quantidade de espaco utilizado / livre no cartdo
microSD.

Pressione os botées << ou ¥l para alternar entre
QUAHTIDADE DISPOMIVEL EQUANTIDADE EH USO.

EEEEN-FF] +
TOTAL AREUIVD
TOTAL FASTA

CAFACIDADE
TOTAL USADO

Pagina de informacdes do sistema

A aba SISTEHA exibe informagdes sobre o sistema e firmware
do equipamento.

]

=VETEM (= -
ECOHOMIA AUT = 30min
LUZ DE FUNDO : 55EG.
TIFOFILHA  :ALCAHL
VERSED =1.11 0057

ECONOHIA AUT
Exibe os ajustes de desligamento automatico.

LUZ DE FUHDO

Exibe os ajustes da iluminacéo de tela.

TIPO PILHA
Exibe o ajuste de tipo de pilhas.

VERSAD

Exibe informagdes sobre a versdo de firmware.



13 - Ajustes e informacgoées

Ajustes de sistema

Do menu SISTEHA vocé pode modificar varios ajustes e
otimizar o equipamento para seu ambiente de trabalho.
Siga os passos abaixo para exibir a tela SISTEHA.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHL.

2. Useosbotdes + ou — para selecionar (realgar) o item
SISTEHA e pressione o botéo ».
Abre a tela SISTEHA.

SISTEMA

an
230min
LUZ DE FUHDO  =53EG.
CONMTRASTE 5
TIFOFILHA SALCAL .

Os seguintes ajustes podem ser feitos na tela SI5TEHA.
Use os botdes <<t ou »» para ajustar cada item.

Ajustando a funcdo economia automatica

Vocé pode usar o item ECOHOHIA AUT para definir o tempo
que o equipamento demora para desligar automaticamente
apos a ultima operagdo.

Opgodes: DESLIGA (desabilitado), min, Smin, 18min, 28min
(padréo)

Ajustando a luz de fundo
Use a funcdo LUZ DE FUHDD para ajustar o tempo que a tela
demora para apagar apds a Ultima operacao.

Opgodes: DESLIGA (Desligada), S5EG. (padrao), 185EG. ,
155EG. , 3A5EG. , SEHP. (sempre ligada)

Ajustando o contraste da tela
Use o item CONTRASTE para ajustar o contraste da tela.

Opgdes: 1-2 (padrao: 3)

Ajustando o tipo de pilha

Use o item TIPO PILHA para ajustar o tipo de pilhas em uso.
Este ajuste permite o célculo preciso do tempo disponivel de
energia para operagdo normal.

Opgdes: ALCAL (Pilhas alcalinas, padrao), Hi-HH (Pilhas de
hidreto metalico de niquel)

Ajuste de idioma
Use o item IDIOHA para definir o idioma utilizado nas telas.

1. Use os botdes + ou — para selecionar (realgar) o item
IDINHA e pressione o botdo .
Opgoes:

EHG: Use Inglés
B#EE : Use Japonés
FRA: Use Francés
ESP: Use Espanhol
OEL: Use Aleméo
ITA: Use Italiano

POR: Use Portugués
FRU%: Use Russo

or : Use Chinés

82 : Use Coreano

SISTEMA {m]
CONTRASTE 5
TIPOFILHA  :ALCAL
IDIOMA JEHG |
INICIALIZAR  :EXEC.

2. Pressione o botdo P para abrir uma tela flutuante de
confirmacao.

& LAMGLIAGE
= Fortugués
Are wou sure T

wo @@ | ves @D

3. Pressione o botao Pl para confirmar a selecao do
idioma.
Para cancelar a selecdo de idioma pressione o botéo
e,

Ajustando o idioma caso tenha sido configurado
errado

Apds pressionar o botdo ¢»/1 (HOME)[ M ] desligue o equipa-
mento e pressione o botdo /I (HOME) [M] enquanto
pressiona e mantém pressionado o botdo MENU. O menu

de selecao de idioma aparece e vocé podera fazer o ajuste
correto.
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13 - Ajustes e informacgobes

Restaurando os ajustes de fabrica
Use o item INICIAL IZAR para restaurar varios ajustes do
equipamento para os ajustes de fabrica.

1. Use o botao + ou — para selecionar INICIALIZAR e
pressione o botdo - para realcar EHEL.

2. Pressione o botdo P para abrir uma tela flutuante de
confirmacao.

/M INICIALIZAR
RESTAURAR
AIUSTE DE FAE.

wio B0 | smv @)

3. Pressione o botdao »»I para restaurar o padrao de
fabrica no equipamento.

Pressione o botdo << para cancelar a restauragéo.

Usando a formatacao rapida

Oitem FORHAT. RAP. apaga todos os arquivos do cartdo e
automaticamente cria novas pastas “MUSIC” e “UTILITY", assim
€como um novo arquivo “dr-1.sys” que é necessario para uso
do cartdo SD com o DR-07X.

1. Use o botéo + ou — para selecionar o item FIORHAT. RAP.
e pressione o botao »> para realcar EHEL. .

2. Pressione o botao B> para abrir uma tela flutuante de
confirmacao.

/0, FORMAT. R&F.
APABAR TUOO

wio B0 | smv @)

3. Pressione o botao »»I para iniciar a formatacao do
cartao microSD.

Pressione o botdo << para cancelar a formatacdo do
cartao microSD.

56 7ascam DR-07x

Usando a funcdo FORMATAR

Use a fungao FORHAT. TUDD para formatar o cartao microSD
por completo.

A formatacao completa verifica a memoria enquanto formata,
portanto demora mais tempo que a formatacgao rapida.

O item FORHATAR apaga todos os arquivos do cartéo e
automaticamente cria novas pastas “MUSIC” e “UTILITY", assim
€omo um novo arquivo “dr-1.sys” que é necessario para uso
do cartdo SD com o DR-07X.

1. Use o botdo + ou — para selecionar o item FORHAT.
TUD0e pressione o botdo B para realcar EHEL. .

2. Pressione o botdo P para abrir uma tela flutuante de
confirmacao.

/M _FORMAT. TUOO
APAGAR TUOO

wao B0| | stv (D

3. Pressione o botao »¥I para iniciar a formatagao
completa do cartdo microSD.
Pressione o botdo << para cancelar a formatacéo do
cartdo microSD.

Ao formatar um cartao o equipamento precisa estar
conectado a fonte de alimentagao PS-P520U (vendida
separadamente), ao computador através do cabo USB ou
com pilhas com carga suficiente.

Se a formatagao falhar durante a sua execugéo esta pode
ndo ocorrer de forma correta.

e Ao usar a opcdo FORHAT. TUDO pode-se restaurar a perfor-
mance de gravagdo do cartao SD parcialmente corrompida
devido ao uso repetitivo.

e FORHAT. TUDO verifica a memdria enquanto formata,
portanto demora mais que a formatagéo simples FIORHAT.
RAP. .



13 - Ajustes e informacgoées

Ajustando o formato dos nomes de
arquivos

Vocé pode selecionar o formato dos nomes de arquivos
gerados no equipamento.

1. Pressione o botdo MENU para abrir a tela HEHLU.

2. Useosbotdes + e — para selecionar (realcar) o item de
menu OUTROS e pressione o botédo » para abrir a tela
OUTROS.

3. Useos botdes + ou — para selecionar HOHE ARQUILD e
pressione o botéo »>.

A telaHOHE ARQUILD aparece.
HOKE RREUIYD o]

LRI : DA TR

TERMO s [TASCAMI

AMOSTRA
BEE1 82 _BE0E. way

Ajuste cada item utilizando os botdes <<, »»1, ou 0s
botoes + e -.
Nesta tela vocé pode fazer os seguintes ajustes:

Formato do nome do arquivo
O item TIPM pode ser ajustado para TERHD ou DATA.
Opgdes: TERHD, DATH (padréo)
TERHO: quando em TERHI um nome com 6 caracteres é
utilizado no comeco do nome de cada arquivo.
Exemplo: DRO000_0000.wav

OATA: A data é usada como nome do arquivo no formato
(aammdd).

Exemplo: 110101_0000.wav
NOTA

A data é definida a partir do relégio interno. (Veja
"Ajustando a data e hora" na pagina 16)

Ajustando o item TERMO

Para ajustar o item TERHI use o botdo << ou »»I para
mover o cursor e use o botéo + ou — para selecionar o
caractere.

Em adicdo ao alfabeto e nimeros os seguintes caracteres
também podem ser utilizados:

#S%& () +,-;=@[1A_"{}~
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14 - Mensagens

A seguinte lista indica mensagens de janela flutuante:
Use esta lista como referéncia das mensagens que aparecem em janela flutuante no DR-07X para vocé saber o significado e as

atitudes que devem ser tomadas.

Mensagem

Significado e acdo

ERRO DE HOHE

A funcéo DIVIDIR iria criar um arquivo com mais de 197 caracteres. Antes de usar a
funcao DIVIDIR conecte o equipamento ao computador e edite 0 nome do arquivo
de forma que fique com menos de 196 caracteres.

HOHE DUPLICADO

A funcéo DIVIDIR podera fazer com que o arquivo tenha o mesmo nome de outro
arquivo ja presente na mesma pasta. A funcao DIVIDIR adiciona a letra"_a”ou”_b"
no final do nome do arquivo. Antes de usar a fungao DIVIDIR conecte o equipa-
mento ao computador e edite o nome do arquivo.

ARQUIVO HAD EHC

O arquivo adicionado a lista de reprodugao nao pode ser encontrado ou esta
danificado. Por favor verifique este arquivo.

HAD SUPORTADO

O formato do arquivo de audio nédo é suportado. Por favor veja “Formato de
gravagao/reproduc¢do” para saber quais formatos de arquivos o equipamento pode
usar.

PILHAS VAZIAS

As pilhas estdo sem carga. Substitua as pilhas AA por outras.

ES% HUITO CURTA

Os pontos de entrada e de saidas estdo muito préximos. Ajuste ao menos 1
segundo de distancia entre eles.

ARQUIUO HAD EHC
LISTH DE REPR

Um arquivo na lista de reroducdo ndo pode ser encontrado. Por favor confirme se o
arquivo ainda esta na pasta “MUSIC".

SEH LISTA DE REP

Nenhum arquivo foi adicionado a lista de reproducao. Adicione um arquivo ou
mude o modo de reprodugéo para outra opgdo que ndo sejaLISTH.

LISTA CHEIA

A lista de reproducdo esté cheia. Vocé ndo pode adicionar mais de 99 arquivos a
lista de reproducao.

ERRO DE FORH.
FORHATAR CARTAD

O cartdo nao foi formatado de forma apropriada ou esta com defeito. Troque o
cartao e pressione o botdo P> enquanto a mensagem exibir a indicagdo de forma-
tagéo do cartdo no padrao FAT.

CUIDADO: A execucéo de formatacdo em FAT apaga todos os dados do cartéo.

ERRO DE FORHAT.
FORHAT. CARTAOD
TEH CERTEZA?

A formatacao em FAT estd anormal ou com defeito. Essa mensagem aparece se
vocé formatou o cartao usando um computador conectado via USB ou novo cartao
foi inserido na unidade.

Sempre utilize o DR-07X para conduzir formatagdes. Troque o cartdo e pressione

o botdo P> enquanto a mensagem exibir a indicacdo de formatacao do cartdo no
padréo FAT.

CUIDADO: A execugéo de formatacdo em FAT apaga todos os dados do cartéo.

ARQUIVO HAD EHC
CRIAR ARD. SIST

O arquivo do sistema estd ausente. Pressione o botdo » quando a mensagem
aparecer para criar um arquivo de sistema automaticamente.

IARQ. SIST. IHU.
CRIAR ARD. SIST.

O arquivo de sistema necessério para usar o equipamento é invalido. Quando esta
mensagem aparecer pressione o botdo B> para criar um novo arquivo de sistema.

CARTAD IHUAL IDO
TROQUE O CARTAD

Algo esta errado com o cartdo. Troque-o.

Ezcrever erro
REC continue

A escrita no cartdo SD demorou demais. Isso causou a interrupcdo do audio e a
ocorréncia de ruido. Um marcador é adicionado no ponto onde o audio foi inter-
rompido.

Cartio lento
Verifique HARK

A performance do cartdo SD piorou. Um marcador foi adicionado no ponto onde
o audio foi interrompido por causa de erro de demora de acesso ao cartao SD.
Verifique o dudio proximo ao marcador.

Execute a formatacdo completa ou substitua o cartdo SD.

CARTAD CHEIO

Nao ha espaco de armazenamento no cartdo. Apague arquivos desnecessarios ou
mova-os para um computador para criar mais espago.
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14 - Mensagens

Mensagem

Significado e acao

IHPOSS. DIVIDIR

O ponto de divisdo nao é apropriado. (Esta muito préximo do comeco ou do final
do arquivo.)

ARQ. GRANDE

O arquivo é maior que o tamanho definido ou a gravacdo excedeu 24h quando o
total de nimeros de pastas e arquivos ultrapassou 5000.

ARQUIVOS DEHAIS

A quantidade total de pastas e arquivos excedeu 5000. Apague pastas e arquivos
desnecessarios ou mova-os para o computador.

ERRO DE CARTAD

O cartdo nao foi reconhecido adequadamente. Troque-o.

ARQUIVO ATUAL HPZ

Arquivos do tipo MP3 ndo podem ser divididos.

ARQUIVO PROTEG.

O arquivo é do tipo "somente leitura" e ndo pdéde ser apagado.

SEH CARTAOD

N&o hd um cartdo microSD no equipamento.

SEH ARQUILD REP.

Nao ha arquivos que podem ser reproduzidos. O arquivo pode estar corrompido.

SEH ARQUIVO

Nao ha arquivos que possam ser reproduzidos, portanto a divisdo ou regravacdo
nao sao permitidas.

IHPOSE. REGRALAR
VEJA AJUSTE GRAU

Nao é possivel criar um arquivo MP3 se vocé escolheu um arquivo WAV com 96kHz
de taxa de amostragem. Mude a gravacao para o formato WAV.

SEH COMTINUIDADE

ERRO DE ARQUILO

IHPOSE. SALUAR

ERRO DE REPFR.

ERRO DO EQUIP.

GRAVACAD FALHOU

ERRO SISTEHA ROH

ERRO DE SIST.SA

ERRO DE SIST.A

ERRO DE SIST.2

ERRO DE SIST.3

ERRO DE 5IST.4

ERRO DE 5IST.S

ERRO DE SIST.6

ERRO DE SIST.Y

ERRO DE SIST. &

ERRO DE 5IST.9

Caso algum desses erros ocorrer, desligue o equipamento e torne a liga-lo para
reiniciar.

Se vocé ndo conseguir desligar o equipamento desconecte-o da fonte de alimen-
tacao externa (TASCAM PS-P520U) ou do cabo USB.

Caso as agoes sejam insuficientes, por favor entre em contato com o servico de
auxilio ao cliente da TASCAM.
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15 - Resolvendo problemas

Se vocé estd tendo problemas com o uso desse equipamento, por favor atente para as acdes abaixo. Caso as agdes sejam insufi-
cientes, por favor entre em contato com o servico de auxilio ao cliente da TASCAM.

O equipamento nao liga.

e Confirme se as pilhas nao acabaram.

e Confirme se o interruptor HOLD nao esta na posicao da
seta.

0 equipamento desliga sozinho.

o Verifique os ajustes da funcdo de desligamento automatico.
Ajuste para “DESLIGA” para previnir que o equipamento
desligue automaticamente. (Veja "Ajustando a fungéo
economia automdtica" na pagina 55)

O cartao microSD nao é reconhecido.

e Confirme que o cartdo microSD esteja inserido apropriada-
mente.

Nao ha som na saida ou no alto-falante interno.

e Confirme que o volume de saida nao esteja baixo demais.

* Confirme que o alto-falante esteja ativo. Mesmo que o
alto-falante interno esteja ligado ndo havera reproducédo de
som através deste nos casos a seguir:

o Ha um fone de ouvido conectado
« Durante a gravagao ou espera de gravacao

e Quando em modo regravacéo (Veja "ATIVANDO O
MODO REGRAVACAQ" na pagina 26)

Nao é possivel gravar.

e Confirme que o indicador REC esteja aceso. Caso o
indicador REC esteja piscando e o equipamento esteja no
modo de espera de gravacao.

 Verifique o espaco disponivel de gravacao na tela de
gravagao.

O sinal gravado esta ténue ou distorcido.

 Verifique o ajuste de ganho de sinal de entrada.
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0 equipamento nao foi reconhecido pelo compu-

tador ao usar o cabo USB.

e Confirme que o computador conectado tem um sistema
operacional compativel.

o A funcdo USB utilizada precisa ser definida de seu menu
especifico para que o computador possa reconhecer este
equipamento.

e Confirme que o cabo USB néo é apropriado apenas para
alimentacéo elétrica.

* Confirme que a conectividade nédo esta sendo feita através
de um HUB USB.

O som pula ou acontecem ruidos quando em
modo de interface de audio USB.
Para Windows
e Opgodes de performance
Selecione “Ajuste para melhor performance”.
e Opgodes de alimentacao
Selecione “Alta performance”.
o Utilize o driver ASIO para a série DR-X.

Verifique a pagina deste produto no site da TASCAM
(https://tascam.com/us/) para mais detalhes.

Um idioma errado foi selecionado sem querer.

o Pressione e segure o botdo (/I (HOME) [M] para desligar
0 equipamento e em seguinda pressione e segure o botao
MENU e pressione e segure o botao /| (HOME) [M] para
ligar.

O menu de selecéo de idioma aparece e vocé podera fazer
0 ajuste correto.



16 - Especificacoes

Geral

Performance de dudio

Midia de gravacao

Cartdo microSD (64 MB - 2 GB)

Cartdo microSDHC (4 GB - 32 GB)

Cartao microSDXC (48 GB - 128 GB)
Formato de gravacao/reproducao

WAV: 44.1/48/96 kHz, 16/24-bit

MP3: 44.1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 kbps
Nuamero de canais

2 canais (estéreo)

Taxas de entrada/saida

Taxas da entrada/saida de audio analdgica

Conector MIC/EXT IN (pode fornecer alimentagao)

Conector: 1/8” (3,5mm) estéreo (mini)
Impedancia de entrada: 18 kQ ou mais
(PLUG IN PWR = OFF)
2 kQ ou mais
(PLUG IN PWR = ON)
Nivel de sinal nominal de entrada: -20 dBV
Nivel de sinal maximo de entrada: -4 dBV

() Conector /LINE OUT

Conector: 1/8"(3,5mm) estéreo (mini)

Impedancia de saida: 12Q

Nivel de saida nominal: 14 dBV (com carga de 10 kQ)
Nivel maximo de saida: +2 dBV (com carga de 10 kQ)
Saida maxima: 20 mW + 20mW (32Q)

Alto-falante interno
0.3 W (mono)

Especificacdes de entrada/saida de controle
Porta USB

Conector: Tipo Micro-B
Formato:
USB 2.0 ALTA VELOCIDADE
USB1.1 Velocidade total compativel com dudio

Resposta de frequéncias
20 Hz - 20 kHz +0/—1 dB (do conector EXT IN ao conector
LINE OUT, taxa de amostragem de 44.1kHz, padrdo JEITA)
20 Hz - 22 kHz +0/-1 dB (do conector EXT IN ao conector
LINE OUT, taxa de amostragem de 48kHz, padréo JEITA)
20 Hz - 40 kHz +0/-1.5 dB (do conector EXT IN ao conector
LINE OUT, taxa de amostragem de 96kHz, padrao JEITA)
Distorcao harmonica total
0.01% ou menos(do conector EXT IN ao conector LINE
OUT, taxa de amostragem de 44.1/48/96kHz, padrao JEITA)
Razao sinal/ruido

94 dB ou mais (do conector EXT IN ao conector LINE OUT,
taxa de amostragem de 44.1/48/96kHz, padrao JEITA)

Nota: JEITA - Em conformacao ao padréo JEITA CP-2150

Outras especificagbes

Alimentacao elétrica

2 pilhas AA (alcalinas ou de NiMH)

Alimentacdo via USB fornecida por computador
Fonte de alimentagao externa (TASCAM PS-P520U,
vendida separadamente)

Consumo elétrico

1,7 W (maximo)
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16 - Especificacoes

Tempo de funcionamento com pilhas (Uso continuo)

o Pilha do tipo Alcalina (EVOLTA)

Grava;éo{ Formato da gravacao Tempo de duragao Nota

reproducéao

Gravagao WAV 96kHz, 24 bit Cerca de 15,5 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao WAV 44.1kHz, 16-bits Cercade 17,5 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao MP3 44,1kHz, 128Kbps Cerca de 16,5 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao MP3 48kHz, 320Kbps Cercade 11 horas Com microfones estéreo internos
Reprod. WAV 96kHz, 24-bits Cerca de 14 horas Usando fone de ouvido

Reprod. WAV 96kHz, 24-bits Cerca de 14 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. WAV 44,1kHz, 16-bits Cerca de 16,5 horas Usando fone de ouvido

Reprod. WAV 44,1kHz, 16-bits Cerca de 16,5 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. MP3 44,1kHz, 128Kbps Cerca de 16,5 horas Usando fone de ouvido

Reprod. MP3 44,1kHz, 128Kbps Cerca de 16,5 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. MP3 48kHz, 320Kbps Cercade 15,5 horas Usando fone de ouvido

Reprod. MP3 48kHz, 320Kbps Cerca de 15,5 horas Usando o alto-falante interno

Gravagao: Tempo de gravagao (padrdo JEITA)
reproducdo: Tempo de reproducéo: (padrao JEITA)

o Pilha do tipo Ni-MH (eneloop)

Grava;éo{ Format~o de arquivo (ajuste de Tempo de duragio Nota

reprodugéo | gravacao)

Gravagao WAV 96kHz, 24-bits Cerca de 12,5 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao WAV 44,1kHz, 16-bits Cerca de 14,5 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao MP3 44,1kHz, 128Kbps Cerca de 13 horas Com microfones estéreo internos
Gravagao MP3 48kHz, 320Kbps Cerca de 10 horas Com microfones estéreo internos
Reprod. WAV 96kHz, 24-bits Cerca de 13 horas Usando fone de ouvido

Reprod. WAV 96kHz, 24-bits Cerca de 12 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. WAV 44,1kHz, 16-bits Cerca de 14 horas Usando fone de ouvido

Reprod. WAV 44,1kHz, 16-bits Cercade 15 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. MP3 44,1kHz, 128Kbps Cercade 13,5 horas Usando fone de ouvido

Reprod. MP3 44,1kHz, 128Kbps Cerca de 13 horas Usando o alto-falante interno
Reprod. MP3 48kHz, 320Kbps Cerca de 13,5 horas Usando fone de ouvido

Reprod. MP3 48kHz, 320Kbps Cercade 13 horas Usando o alto-falante interno

Gravacao: Tempo de gravacao (padrao JEITA)
reproducéo: Tempo de reproducao: (padrao JEITA)

O tempo de duragao das pilhas (uso continuo) pode variar de acordo com a midia em uso.
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16 - Especificacoes

Dimensdes (Largura x Altura x Profundidade)

68 X 158 X 26 mm (2.67" x 6.22" x 1.02") (quando os microfones estiverem fechados)
90 x 158 X 26 mm (3.54" x 6.22" x 1.02") (quando os microfones estiverem abertos)

Peso

130 g (4.59 0z) (sem pilhas)
171 g (6.03 0z) (com pilhas)

Temperatura de uso
0°C-40°C (32°F-104°F)

Desenho técnico

68mm 26mm

158mm
micro 5o (B2

uss

=]

[

LINEAR PCM RECORDER

90mm

Dimensdes dos microfones quando abertos
e |lustragdes e outros desenhos podem ser diferentes do produto real.
o Especificacdes e aparéncia externa podem ser alteradas para melhoria do produto sem prévia notificagdo.
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